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/A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a
gyartd. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készulléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

ALTALANOS BIZTONSAG

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonl6 felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyeéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara.
- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0.5
(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzétt kell lennie.
- Soha ne lépje tul a megengedett legnagyobb toltetet (13 ).
- Ha a haldézati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.




Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a késeket és a
hegyes evieszkdzodket az evéeszkdzkosarba.

A beleltkozés elkertlésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készUllék ajtajat.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a
halézati csatlakozddugot a csatlakozdaljzatbél.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gozt.
Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a készllék alatti sz6nyeg ne
Zarja el.

A készulék vizhaldzatra torténé csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, Uj tdmlbkészletet. Régi tdmlbkészlet
nem hasznalhaté fel ujra.

BIZTONSAGI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES e A készilék csatlakozasanak bontasara, soha

ne a halézati kabelnél fogva huzza ki a

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot. " % ! e
csatlakozodugot. A kabelt mindig a

Ne helyezzen Gzembe, és ne is hasznaljon Y ot/ ' )
sériilt késziiléket. csatlakozodugonal fogva huzza ki.

Ne helyezze izembe a késziléket olyan * Akeszllék megfelel az ECK iranyelveinek.
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van. * Kizardlag az Egyesiilt Kiralysagban és
Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe Irorszagban érvényes. A keészillék egy 13
helyezési Gtmutatoban foglaltakat. amperes halézati csatlakozédugoval
A késziiléket biztonsagos szerkezet ala és rendelkezik. Ha a haldzati vezetékben levé
mellé helyezze. biztositékot cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

VIGYAZAT! T(iz- és « Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a
aramitésveszély. vizcsoéveknek.
. . P .. ) * Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt

A keszliléket kotelez6 foldelni. ; csovekhez csatlakoztatja a késziiléket, addig
Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi tisztul.
hal6zati aram parameétereinek. Amennyiben - Akészilék elsd hasznalata elétt ellendrizze,
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz. hogy nincs-e szivargas.
Mlindig megfeleléen fc?l_szerelt, aramutés ellen « A befolydcsd biztonsagi szeleppel, valamint
védett aljzatot hasznaljon. dupla bevonattal ellatott belsd vezetékkel
Ne hasznaljon haldzati elosztdkat és rendelkezik.

hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készllék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozédugét a
halozati csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.
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VIGYAZAT! Veszélyes
fesziltség.

Ha a befolyocsd megsériil, akkor azonnal
huzza ki a csatlakozédugét a fali
csatlakozoaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsé cseréje
érdekében.

HASZNALAT

Ne ljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

A mosogatdgépben hasznalt mosogatdszerek
veszélyesek. Tartsa be a mosogatdszer
csomagolasan feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a késziilékben 1év6 vizbdl, és ne
jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdégépbdl csak a
mosogatéprogram lejarta utan vegye ki.
Mosogatészer maradhat az edényeken.

A készulékbdl forré géz szabadulhat ki, ha az
ajtét mosogatoprogram futasa kdzben kinyitja.
Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kdzelébe, illetve annak tetejére.

SZERVIZ

A készllék javitasat bizza a markavizre.
Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat
javasoljuk.

Amikor a markaszervizhez fordul, legyenek
kéznél az alabbi adatok, melyek a készilék
adattablajan talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkadd):

Sorozatszam:

ARTALMATLANITAS

VIGYAZAT! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halozati csatlakozasat.
Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

Szerelje le az ajtdkilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékben rekedését.
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Be/ki gomb
Kijelzd

Programgomb (fel)
Programgomb (le)
Féltoltet gomb

VISSZAJELZOK
_)|
S|

Program vége visszajelz6.

@ XtraDry gomb

Késleltetés gomb

Bl Cancel gomb
Bl Visszajelzok

S0 visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelzé sohasem vilagit.

Oblitészer visszajelzé. A program miikédése soran ez a visszajelzd sohasem vilag-

it.

PROGRAMOK

Fogyasztasi értékek

1)

Szennyezettség
Program mértéke Programfazisok
Toltet tipgga Idétartam Energiafo- Vizfogyasz-
gyasztas tas
(perc) (kWh) (1)
P1 Normal szeny- El6mosogatéas 195 1.050 11
Eco 2 nyezettség Mosogatas
Edények és (50 °C)
evleszkdzok Oblitések
Szaritas
P2 Osszes Elbmosogatas | 40 - 150 06-14 7-12
AUTOMATICY Edények, Mosogatas
evbeszkozok, (45°C-70
labasok és fa- °C)
zekak Oblitések
Szaritas




Fogyasztasi értékek
1)
Szennyezettség
Program mértéke Programfazisok
Toltet tipusa . .
|détartam Energlafo- Vlzfogyasz-
(perc) gyasztas tas
(kWh) ()]

P3 Erés szennye- Eldmosogatas 150 - 170 1.5-1.6 13-15
Intensive® zettség Mosogatas

Edények, (70 °C)

evleszkozok, Oblitések

labasok és fa- Szaritas

zekak
P4 Friss szennye- Mosogatas 30 0.8 9
Quick A30 zettség (60 °C vagy
Min® Edények és 65 °C)

evéeszkdzok Oblitések
P5 Normal vagy Mosogatas 70 - 80 0.7-09 13-14
Delicate enyhe szeny- (45 °C)

nyezddés Oblitések

Kényes cse- Szaritas

rép- és lvege-

dények
P6 Osszes Elémosogatas | 14 0.1 4
Rinse and
Hold ©
P7 Osszes Oblités (70 30 0.9 4
Plate Warmer 7) °C)

1) A viz nyomasa és hdmérséklete, a halozati feszliltség ingadozasai, a funkciok és az edények

mennyisége modosithatja az értékeket.

2) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként
a bevizsgalo intézetek.)

3) A készlilék érzékeli a szennyezettség mértékét és a kosarakban levé edények mennyiségét, és au-
tomatikusan bedllitja a szlikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a
program idétartamat.

4) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletli oblitési fazist alkal-
maz. Az oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.

5) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivalo ered-
ményt nyujt.

6) Ezzel a programmal gyorsan oblitse le az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat és me-
gakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatészert.
7) Ezzel a programmal felmelegitheti az edényeket hasznalat el6tt, vagy a rég nem hasznalt edénye-
ket megtisztithatja a portél. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.



BEALLITASOK

PROGRAMVALASZTAS UZEMMOD
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A készulék Programvalasztas tzemmaodban van, ha a bekapcsolas utéan a Eco program szama jelenik
meg a kijelzdn.

* Neéhany masodperc elteltével a kijelzd a program id6étartamat mutatja.

Amikor a készlilék Programvalasztas izemmaoddban van, beallithatja a megfeleld programot.

@ Ha a kezel6panel nem jeleniti meg ezt az allapotot, végezze el a Cancel miveletet.

FUNKCIO TORLESE
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Nyomja meg és tartsa lenyomva a Cancel gombot, mig a készulék programvalasztas tzemmaddba
nem lép.
Ezzel a funkcidval a futé programot vagy késleltetett inditast lehet tordini.

FELHASZNALOI UZEMMOD
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Amikor a készllék programvalasztas tzemmaodban van:

1. Nyomja meg és tartsa nyomva a \/ és \1/_2r gombot.

» Villogni kezd a /\ V és -.1£.- visszajelz6.
Felhasznaldi izemmodban az alabbi beallitasok médosithatdk:

+ Avizlagyité szintjének beallitdsa a vizkeménységnek megfeleléen.
» A program futasanak vegét jelzé hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.
» Az oblitészer hianyara figyelmeztetd visszajelzé bekapcsolasal/kikapcsolasa.



Ezeket a beallitasokat a készulék a kdvetkezé mddositasig tarolja.

A VIZLAGYITO BEALLITASA
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Amikor a készlilék felhasznal6i izemmddban van:

1. Nyomja meg a /\ gombot.
« A \/ ésa ﬂ, visszajelz6k nem vilagitanak.
A /\ visszajelz6 tovabbra is villog.
» Akijelzé az aktualis beallitast mutatja: pl. 5 Il_ = 5. szint.

2. A beallitas modositasahoz nyomja meg az /\ gombot. E gomb minden egyes megnyomasaval a
szint névekszik. A 10. szint utan a beallitas ismét az 1. szintrél indul.
3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.

@ Ha so6t tartalmazé kombinalt mosogatdszer-tablettak hasznalatakor a viz keménysége
alacsonyabb 21 német foknal (°dH), a vizlagyité szintjét a legalacsonyabbra alllithatja. Ez
kikapcsolja a so6 feltoltés visszajelzét.
Amennyiben s6 nélkil hasznalja a normal mosogatoszert vagy a kombinalt
mosogatészer-tablettakat, allitsa be a megfelel6 vizkeménységet, hogy a so feltdltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

ViZKEMENYSEGI TABLAZAT

Német kemény- | Francia keménységi
ségi fok fok mmol/l Clarke fok Vizlagyito szintje

(°dH) (°fH)

47 -50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2




Német kemény-

Francia keménységi

ségi fok fok mmol/l Clarke fok Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH)
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Gyari beallitas
2) Ezen a szinten ne hasznaljon soét.

AZ OBLITOSZER HIANYARA FIGYELMEZTETO JELZES KIKAPCSOLASA
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Amikor a készlilék felhasznaloi Gzemmddban van:
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1. Nyomja meg a \/ gombot.
« A /\ ésa -.E. visszajelz6k nem vilagitanak.

« A V visszajelz6 tovabbra is villog.
» Akijelzd az aktudlis beallitast mutatja:

_ d = oblitdszer hianyara figyelmeztet6 jelzés bekapcsolva.
- 0 C/ = Oblitdszer hianyara figyelmeztet6 jelzés kikapcsolva.

2. A beallitas modositasahoz nyomja meg az \/ gombot.
3. A bedllitas megerésitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.

@ Ha az 6blitészer-adagold kilrllt, az dblitdszer-adagol6 visszajelzé vilagitani kezd, ami azt
jelzi, hogy be kell tolteni oblitészert. Ha 6blitészert tartalmazd kombinalt mosogatészer-

tablettakat hasznal, és a szaritasi eredmény megfeleld, az oblitészer feltoltésére
figyelmeztetd visszajelz6t ki lehet kapcsolni. Azonban a legjobb széritasi eredmények
érdekében javasoljuk, hogy mindig hasznaljon Oblitészert.
Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja a normal mosogatoszert vagy a kombinalt
mosogatdszer-tablettakat, kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az oblitészer feltoltés
visszajelzdje aktiv maradjon.

A PROGRAM FUTASANAK VEGET JELZO HANGJELZES BEKAPCSOLASA
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Amikor a készllék felhasznaloi Gzemmddban van:



1. Nyomja meg a -.ﬂ gombot.
c A /\ ésa \/ visszajelz6k nem vilagitanak.

A & visszajelz6 tovabbra is villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja:

- gb = hangjelzés kikapcsolva.
- l’b = hangjelzés bekapcsolva.

2. A beallitas modositasahoz nyomja meg a(z) -._2.- gombot.

3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité aktualis 3. Az oblitészer-adagolot mosogatogéphez valo
szintje megfelel-e a hasznalt viz specialis oblitészerrel toltse fel.
keménységének. Amennyiben nem, allitsa 4. Nyissa ki a vizcsapot.
be a vizlagyitoé szintjét. A hasznalt viz 5. A készilékben levé gyartasi maradvanyok
keménységére vonatkoz6 tajékoztatasért eltavolitasahoz inditson el egy
lIépjen kapcsolatba a helyi mosogatéprogramot. Ne hasznaljon
vizszolgaltatoval. mosogatészert, és ne téltse meg a kosarakat.

2. A soétartalyt mosogatégéphez vald specialis
soval toltse fel.

SOADAGOLAS

Az elsd hasznalat el6tt téltson 1 liter vizet a sotartalyba.
Viz és so6 juthat ki a toltés soran a sotartalybol. Korrézidveszély. Ennek megakadalyozasara, a
sotartaly feltoltése utan inditson el egy programot.

OBLITOSZER-ADAGOLAS

Az oblitészer lehetéveé teszi, hogy az edények folt- és csikmentesen szaradjanak. Az 6blitészer
adagolasa a forré vizes 6blitési fazis alatt automatikusan torténik.



NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. 3. Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg a 4. Toltse be a mosogatoszert.
be/ki gombot. 5. Allitsa be és inditsa el a toltet tipusanak és a
Ugyeljen, hogy a késziilék programvélasztasi szennyezédés mértékének megfeleld
izemmédban legyen. programot.
» Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor tdltse fel
a sotartalyt.

» Ha vilagit az 6blitészer-adagolo
visszajelz6, akkor toltse fel az dblitészer-
adagolét.

MOSOGATOSZER-ADAGOLAS

Ha a program elémosogatasi fazissal is rendelkezik, tegyen egy kevés mosogatoszert az eldémosasi
mosogatészer-adagoloba B is.

MOSOGATOSZER-TABLETTAK ADAGOLASA

+ Allitsa a vizlagyitét a legalacsonyabb szintre.

AZ AUTO OFF FUNKCIO

Ha a készlilék nem végez tevékenységet, akkor az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez a
funkcié automatikusan kikapcsolja a készuléket.

A funkci6 az alabbiak esetén 1ép mikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem indult el.



A PROGRAM INDITASA
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1. Tartsa résnyire nyitva a készllék ajtajat.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg a be/ki gombot. Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék
programvalasztas tzemmaodban van.

3. Nyomja meg egymas utan tdbbszor a programgombok egyikét, amig a beallitandé program szama
meg nem jelenik a kijelzdn.
* Néhany masodperc elteltével a kijelz6é a program idétartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfeleld funkciokat.

5. Csukja be a készlilék ajtajat a program elinditasahoz.

FEL TOLTET KIEGESZITO FUNKCIO
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Ez a kiegészitd funkcio a Eco , AUTOMATIC , Intensive programokkal hasznalhato.

Ezzel a kiegészitd funkcidval kis mennyiségl evéeszkdzt és f6z6edényt lehet elmosogatni. A
kiegeszitd funkcio csokkenti a program idétartamat, valamint az energia- és vizfogyasztast. Mindkeét
kosarat pakolja meg, és kevesebb mennyiségli mosogatdszert hasznaljon.

XTRADRY KIEGESZITO FUNKCIO
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Kapcsolja be ezt a kiegészitd funkciot, ha szeretné megndvelni a szaritasi teljesitményt. Ezen
kiegészitd funkcié alkalmazasakor néhany program idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé oblités
hémérséklete médosulhat.

Az XtraDry nem allandé kiegészité funkcio, igy minden ciklusnal be kell allitani.

Ez a funkcié nem hasznalhato egyutt a Rinse and Hold programmal.




DELAY KIEGESZITO FUNKCIO
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1. Annyiszor nyomja meg a Delay gombot, amig a kijelz6n a beallitandé késleltetési id6 meg nem

jelenik.

2. Csukja be a készlilék ajtajat, és a visszaszamlalas elindul. Megkezdédik a visszaszamlalas 1 oras

|épésekben.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, automatikusan megkezdédik a program végrehajtasa.

AJTONYITAS A KESZULEK MUKODESE ALATT

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa kdzben, a késziilék leall. Amikor ismét becsukja az ajtot, a

visszaszamlalas a megszakitasi ponttol folytatédik.

Ha a szaritasi fazis alatt 30 masodpercnél hosszabb id6re kinyitja az ajtot, az éppen futd
program kikapcsol. A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a be/ki gombot, vagy varja
meg, hogy a Auto Off funkcio kikapcsolja a késziléket.

AMIKOR A PROGRAM VEGET ERT
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» A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a be/ki gombot, vagy varja meg, hogy az Auto Off funkcio

automatikusan kikapcsolja a késztiléket.
» Zarja el a vizcsapot.

@ Ha az Auto Off funkcié bekapcsoléasa el6tt kinyitja az ajtét, akkor automatikusan kikapcsol

a késziilék.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ALTALANOS

Az alabbi dtletek optimalis tisztitasi és szaritasi

eredményt biztositanak a napi hasznalat soran,

valamint segitséget nyujtanak a kérnyezet

megévasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb ételmaradvanyokat az
edényekrol.

» Az edényeket ne oblitse le kézzel el6zetesen.

Ha sziikséges, hasznalja az elémosogatasi

programot (ha van), vagy valasszon
elémosogatasi fazissal rendelkezé
mosogatéprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes teriletét.
A készulékbe vald bepakolaskor ligyeljen
arra, hogy a mosogatokar fuvokaibdl kilépd
viz teljesen elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az edények



ne érjenek egymashoz, illetve ne fedjék le
egymast.

* A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy hasznaljon
kombinalt mosogatoszer-tablettakat (pl.: ,3 az
1-ben”, ,4 az 1-ben”, ,Mind az 1-ben”).
Kbévesse a csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas
mellett mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és evéeszkdzoket.

A VIZLAGYITO

A vizlagyito a vezetékes vizben talalhaté asvanyi
anyagok eltavolitasara szolgal, amelyek
hatranyosan befolyasolnak a mosogatas
eredményességét, valamint rongalnak a
késziiléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet tartalmaz
ezekbdl az asvanyi anyagokbdl. A
vizkeménységet kiilonb6zé mértékegységekkel
meérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzd
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektél kaphat
tajékoztatast. A j6 mosogatasi eredmény
eléréséhez fontos a vizlagyito szintjének pontos
beallitasa.

SO, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER
HASZNALATA

+ Kizarolag sot, oblitészert és mosogatoszert
hasznaljon a mosogatogépben. Egyéb
termékek karosodast okozhatnak a
készulékben.

* A kombinalt mosogatészer-tablettak altalaban
21 °dH vizkeménységhez alkalmasak. Az
olyan kérnyéken, ahol a vizkeménység tullépi
ezt a hatarértéket, oblitészert és sot is kell
hasznalni a kombinalt mosogatdszer-tablettak
mellett. Azonban az olyan kérnyéken, ahol a
viz kemény vagy nagyon kemény, javasoljuk
a kulénallé mosogatdszer (tovabbi funkcidkkal
nem rendelkezé por, gél, tabletta), oblitészer
és sO hasznalatat az optimalis tisztitasi eés
szaritasi eredmény eléréséhez.

* RO&vid programok soran nem oldddnak fel
teliesen a mosogatdszer tablettak. A
mosogatészer maradvanyok edényeken valo
lerak6dasanak megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi informaciokért

olvassa el a mosogatészer csomagolasan
talalhaté Utmutatasokat.

MIT TEGYEK, HA SZERETNEM ABBAHAGYNI
A KOMBINALT MOSOGATOSZER-
TABLETTAK HASZNALATAT?

Kulén mosogatészer, sé és dblitdszer
hasznalatanak megkezdése el6tt végezze el az
alabbi lépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitoban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a sotartaly és az
Oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot, mely
Oblitési fazist tartalmaz. Ne hasznaljon
mosogatészert, és ne téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutdsa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer mennyiségét.

6. Kapcsolja be az oblitészer-adagolot.

A KOSARAK MEGTOLTESE

+ Csak mosogatogépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.

« Ne tegyen fabol, szarubdl, aluminiumbal,
6nbdl és rézbdl késziilt darabokat a
készllékbe.

* Ne helyezzen a késziilékbe vizet felszivo
darabokat (szivacsot, rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az edényekrél.

+ Aztassa fel az edényekre égett ételt.

» Az Ureges targyakat (pl. csészék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.

» Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok ne
csusszanak egymasba. Keverje mas
evbeszkozokkel a kanalakat.

» Ellenérizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

* AKkisebb targyakat helyezze az
evbeszkozkosarba.

* A konnyi darabokat helyezze a fels6 kosarba.
Ugyeljen arra, hogy az eszkézok ne
mozdulhassanak el.

» A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

EGY PROGRAM INDITASA ELOTT

A kovetkezoket ellenérizze:

» A sziroék tisztak és megfeleléen vannak
elhelyezve.

« Szoros a sotartaly kupakjanak rogzitése.

+  Nem tomddtek el a szorokarok.

» Van regeneral6 so és 6blitészer (ha nem
kombinalt mosogatészer-tablettakat hasznal).



* Megfelel6 az edények elhelyezése a 2. Elészoér az also kosarat, majd a felsé kosarat

kosarakban. Uritse ki.

» Akivalasztott program megdfelel a toltet
tipusanak és a szennyez6dés mértékének. Miutan a program véget ért, viz

» Megfelel6 mennyiségli mosogatdszert maradhat a készulék oldalfalain és
hasznal. ajtajan.

A KOSARAK KIPAKOLASA

1. Hagyja lehlini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készilékbdl. A forré edények
kénnyebben megseériinek.

APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT! Karbantartas elétt @ Az elszennyez6dott sz(irék és az
kapcsolja ki a készliléket, és huzza eltdmddott szorokarok rontjak a
ki a halézati csatlakozodugét a mosogatas eredményességet.

csatlakozoaljzatbdl. Rendszeresen ellenérizze, és
sziikség esetén tisztitsa meg azokat.

A SZUROK TISZTITASA

+  Gydzbdjon meg arrdl, hogy nincs ételmaradvany vagy egyéb szennyezddés a vizgylijtében vagy
annak széle korul.

+ Tegye vissza a lapos sziirét (C) a helyére. Ugyeljen arra, hogy megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

» Szerelje vissza a szlroket (A) és (B).

» Tegye vissza a sz(r6t (A) a lapos sz(irébe (C). Az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyban
forgassa, amig nem rogzil.

A szlrék helytelen pozicidja nem kielégité mosogatasi eredményt okoz, és a késziiléket is

karositja.
A SZOROKAROK TISZTITASA megmarado részét egy hegyes végii targgyal
Ne szerelje ki a szérékarokat. Ha a szérokarok tavolitsa el.

furatai eltdm&édnének, a szennyezddés



KULSO TISZTITAS

» A késziléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdszert hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert, surolészivacsot
vagy oldoszereket.

BELSO TISZTITAS

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan tisztitsa
meg a készlléket, beleértve az ajtd6 gumi
tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid idétartamu
programokat hasznal, ezek zsir- és

HIBAELHARITAS

vizkdlerakodasokat okozhatnak a készulék
belsejében. Ennek megakadalyozasa
érdekében azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu idétartamu
mosogatéprogramot.

» A készilék maximalis hatékonysaganak
megérzése érdekében javasoljuk, hogy
havonta hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert. Gondosan
kovesse a termék csomagolasan talalhatéd
utmutatasokat.

A készulék nem mikoédik, vagy mikddés kézben
leall. Miel6tt a markaszervizhez fordul, gy6z6djon
meg arrdl, hogy sajat maga képes-e a hiba
elharitasara a tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.
& VIGYAZAT! A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos biztonsagi
kockazatot jelenthetnek a késziilék
felhasznaldja szamara. Minden
javitast képzett szakembernek kell
elvégeznie.

Bizonyos meghibasodasok esetén a kijelzén
egy riasztasi kod lathaté.

Az eléfordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez kellene
fordulni.

Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a ké- .

szliléket. aljzatba.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halozati

» Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a biz-
tositékdobozban.

A program nem indul el. .

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

» Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

» A készilék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizlagyito-

ban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készlilék nem tolt be vizet. .
Akijelzén 1 1] jelenik meg.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

» Ellenérizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmatdl.

» Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-témlében talalhato sziiré
nincs-e eltdmddve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-téml6 nincs-e megcsavarodva

vagy megtorve.




Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

A készulék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén ll_jg jelenik meg.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhatéd szlrd nincs-e el-
tdmaodve.

Ellendrizze, hogy a belsé szlrérendszer nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva vagy
megtdrve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 1 I jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék mikodés kdzben
tébbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos mu-
kodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mikodik.

Ha késleltetett inditas kiegészité funkcié van beallitva, térolje
azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejezddéset.

A kijelzén a hatralevé id6 ér-
téke ndvekszik, és majdnem
a program befejezéseig tartd
id6ére ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tzemel.

A készlilék ajtajabdl enyhe
szivargas észlelhetd.

A késziilék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz lazit-
sa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan &ll az (istdn. Allitson a
hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készlilék
ajtajat.

A készulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz lazit-
sa vagy huzza meg az éllithaté labakat (ha vannak).

Az edények és evBeszkdzOk egyes részei kiallnak a kosa-
rakbdl.

Csorgé/kopog6 zaj hallatszik
a készilék belsejébdl.

Az edények és evBeszkdzok elhelyezése nem megfelel6 a
kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé ismer-
tet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A halézati megszakito a ké-
sziilék miatt leold.

A halézati megszakito terhelhetésége (amperszama) nem
elegendd az Osszes haztartasi késziilék egyszerre torténd
Uzemeltetéséhez. Ellenérizze a konnektor terhelhetéségét
(amperszamat) és a megszakitd kapacitasat, és kapcsolja ki
a hasznalatban levd késziilékek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

cimi fejezetet.

A lehetséges okok megismerésére
nézze meg ,,Az els6é hasznalat
elétt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és javaslatok”

Miutan ellendrizte a készlléket, kapcsolja azt ki,
majd kapcsolja be Ujra. Ha a probléma ismét
jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.
A tablazatban nem talalhato riasztasi kodokkal
kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.



A MOSOGATAS ES A SZARITAS EREDMENYE NEM KIELEGITO

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem
kielégitd.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar megtdltésére
vonatkozé Utmutatét.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szilirét. Olvassa el
az ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a zart
készulékben.

Nincs a késziilékben 6blitészer, vagy nem elegendd az
adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az éblitészer-ada-
golot magasabb fokozatra.

Szlkséges lehet a mianyag evéeszkozok és edények to-
rilkdzével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
XtraDry kiegészitd funkciot.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombinalt
mosogatészer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és edé-
nyeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitdszer mennyisége. Alacso-
nyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyez6édések és cseppnyo-
mok vannak a poharakon és
edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa
magasabbra az 6blitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
XtraDry kiegészit6 funkciot.

Nem szerepel széritasi fazis a programban, vagy alacsony
a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagold Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak mindsége
az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy toltse fel az
Oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogatészer-tablettak-
kal egyutt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a levegében
levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés moso-
gatas kozben.

Csak mosogatogépekhez készilt mosogatoszert hasznal-
jon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kapcsolatot
egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evleszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd ,,A
vizlagyito” c. fejezetet.

Ezust és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egymas
mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ezist és rozsda-
mentes targyakat.




Jelenség Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog- * A mosogatoszer-tabletta beragadt az adagoléba, és ezért
ram végén a mosogatoszer- nem teljesen mosta ki a viz.
adagoldban. * A viz nem tudja kimosni a mosogatdszert az adagolobdl.

Ellenérizze, hogy a szérokar nincs-e eltdmdédve.
» Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6z6k nem
akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedelének kinyi-

tasat.
A készulék belsejében kelle- » Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.
metlen szag észlelhetd.
Vizkélerakodas lathatd az » Lasd ,,A vizlagyito” c. fejezetet.
evleszkdzokon, az Ustén és az
ajto belsején.
Az edények fénytelenné valtak, » Ellenérizze, hogy kizardlag mosogatogépben tisztithatd
elszinez6dtek vagy sériiltek. targyakat helyezett-e a készllékbe.

» Ovatosan végezze a kosarakba val6 be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertet6t.
* Akényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok megismerésére
nézze meg ,,Az elsé hasznalat
elé6tt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cim( fejezetet.

MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 596 / 818 - 898 / 555
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas " Feszliltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2 maximum 60 °C

Kapacitas Teriték 13

Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0

Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.
2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az ener-
giafogyasztas csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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TA.JI'EK,OZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges 6sszes
informacié megszerzéséhez kildjon egy e-mailt a
kévetkezé cimre:
info.test@dishwasher-production.com
Jegyezze fel az adattablan talalhatéd
termékszamot (PNC).

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A a kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kornyezetlink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tiltd

20

szimbdélummal ellatott késziiléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a készuléket
a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.



/N UHOOPMALMJE O BE3BEHOCTU

lNpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje
OAroBOpaH YKONUKO ycren HenpasuiHe nHctTanaumje v
ynoTtpebe ypehaja gohe o nospena u kBapa. Yysajte
ynyTCTBO 3a ynoTpedy nopea ypehaja pagu garsmux
nogellaBamsa.

BE3BEAOHOCT AELE N OCET/IbUBUX OCOBA

- OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMmarteHUM PU3NYKUM, YYITHUM UM MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao 1 ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKOIMKO UM ce 06e3bean Hag3op unv v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3begaH HaumnH
N YKONUKO cxBartajy moryhe onacHocTu.

- Hemojte nossonntu geumn ga ce urpajy ypehajem.

- CBe BpCTe geTepyeHarta apXuTte BaH JoOMallaja geue.

- Heuy n kyhHe rbybumue apxute nogaroe of ypehaja ook cy
BpaTa OTBOpeHa.

- UYnwhere n ogpxxaBamwe He Tpeba fa obasrbajy aeua,
YKOIMWKO HUCY Mo Haa30pOM.

ONWITE MEPE BE3BEOHOCTU

- OBaj ypehaj je Hamer€eH 3a Kopuwhere y goMmahuHCTBMMA
N CITUYHUM OKPY>XeHUMa, Kao LITO CY:
- Kyhe Ha dhapmama; Kyxmke 3a 0cobrbe y npogaBHULaMa,
KaHLenapujama n gpyrum pagHum OKpyXewuma;
- o[ CTpaHe KnujeHaTa y xoTenuma, moTtenuma,
MaHCUOHMMA N OPYrM OKPYXerMMa CTalMOHapHOr TUNa;
- He memnajTe cneyndomkaumjy osor ypehaja.
- PagHu nputucak soge (MUHUMYM 1 MakcMmym) mMopa 6utu
nameny 0.5 (0.05) / 8 (0.8) 6apa (Mpa)
- MowTyjTe makcumanaH 6poj og 13 mecTa nogellaBama.
- YKonuko je kabn 3a Hanajawe owTteheH, hera mopa aa
3ameHun nponssohay, eros oBranNeHn cepBUCHN LeHTap
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UNKn nuua cnuyHe kBanudurkaymje, kako 6u ce nsderna
ONacHOCT.

HoxeBe v npubop 3a jerno ca owTpm BpXOBUMaA CTaBUTE Y
Kopny 3a npubop 3a jeno ca BpXOBMMa OKPEHYTUM Hagone
NN XOPU3OHTAsHO MOSIOXKEHUM.

Hemojte octaBntu BpaTa ypehaja otBopeHnm 6e3 Hag3opa
Kako HEKO He BM Nao Ha HUX.

[Mpe oapxaBaka ypehaja, nckrbyumTte ra n nssagute ytmkau
kabna 3a Hanajake 13 3ugHe yTUYHuLE.

Hemojte kopuctntn Mnas sBoae unuv napy 3a ymwhere
ypehaja.

OTBOpM 3a BEHTUNAaLMjy Y NOCTOSbY (aKo UX UMa) He CMejy
BUTK 3aKITOHEHN TEMUXOM.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBOS Boge NoMohy HOBOT
npunoxeHor ypesa. CTapo LpeBo ce He CMe NOHOBO
KOPUCTUTM.

YINYTCTBA O BESBEJHOCTU

MHCTANALUJA « [lpoBepuTe Aa HUCTE OLUITETUNN FMABHO
YKNoHUTe amBanaxy. Hanajarbe 1 kabn 3a Hanajake. YKOnuKo
HemojTe Aa MOHTMpaTe UM KOpUCTUTE CTpyjHu kabn Tpeba Aa ce 3ameHu, To Tpeba
owTeheH ypehaj. Aa 06aBu Haww oBnalheHn CepBMUCHU LieHTap.
HeMojTe UHCTanupatv uin kopucTuTv ypehaj ~ °  [1PUKIbyuuTe rnashn kabn 3a Hanajarbe Ha
Ha MecTVMa Ha KojuMa je TemnepaTtypa Huxa MPEXHY yTU4HWLY TEK Ha Kpaly MHCTanauuje.
o1 0 °C. BopauTte pavyHa ga nocToju npuctyn MpexHoMm
MpuapxasajTe ce ynyTcTea 3a MOHTUPaH-E yTVKady HakoH uHCTanauuje.
koje cTe A06MnM y3 ypehai. * He Byyute kabn 3a Hanajare kako bucte
MpoBepuTe fa nu je noctoree ypehaja nckrbyynnu ypehaj. Kabn nckrbyunte Tako
NPaBUIMHO MOHTVPaHO 1 NpuyBpLUhEHO 3a wro hete n3ByNM yTUKkaY 13 yT4HMLE.
cTaBunHe genose. + Ogaj ypehaj je ycknaheH ca ampektmBama

E3-a.
CTPYJHU NMPUKIbYYAK * Camo 3a Benmky Bputannjy u Vpcky. Ypenaj
nma MpexHu ytukad o 13 amnepa. Ako je
YNO3OPEHE! MNocToju pusnk oa noTpeGHO Aa ce MPOMeHU ocurypas y
noxapa u eneKkTpuyHor yaapa. YTUYHULM, KOpUCTUTE ocurypay: 13 amp
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ASTA (BS 1362).
Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.
[MpoBepuTte fga nu nHopmamje o HamnoHy un NPUKIbYYUBAHE BOJE

CTpyj¥ Ha NNOYMLIM Ca TEXHUHKNM « BopwuTe pauyyHa fa He owTeTuTe LipeBa 3a
KapakTepucTMkama oarosapajy 1ussopy [0BOA BOLIE.

Hanajatba. YKonuko To Hije cnyyaj, obpatTe . pe Hero WwTo nosexeTe ypehaj Ha HoBe LieBM
C€e enekTpu4yapy. VNN LiEBM KOje Ce HUCY yro KOpUCTune,
Kopuctnte 1ckrby4mBo NpaBuIHo nycTuTe Aa Boga uUcTtede Aok He Byade yucra.
WHCTanupaHy yTu4HuLy, OTNopHy Ha yaapue. » Kapa no npsu nyT kopuctuTe ypehaj,

He KopucTUTe aganTepe 3a BULLECTPYKe NpoBepUTE Aa Herae He Lypy.

yTuKaye u npoayxHe kabnose.



LipeBo 3a goBof BOAE UMa CUrypHOCHMW OONATABE

BEHTWN 1 06nory yHyTpaLuHer upesa 3a
Hanajake.

A
7

YMNO3O0PEHKE! OnacHocT o
€NeKTPUYHOT HarmnoHa.

Ykonuko je upeBo 3a AoBofA BoAe owwTeheHo,
oaMax MUCKIbyuuTe kabn 3a Hanajake u3
ytuuHuuye. O6patute ce OnawheHom
CEpBUCHOM LieHTPY Aa GucTe 3amMmeHunm
LipeBo 3a A0BOJ, BOAeE.

YNOTPEBA

HemojTe cepatv HUTK cTajaT Ha OTBOpeEHa
BpaTa.

[eTepyeHTn 3a malvHy 3a npakse nocyha cy
onacHu. MowTyjTe ynytctBa 0 6e36egHOCTU
ca nakoBama AeTeplieHTa.

HemojTe ga nujete HUTK Aa ce urpate BOAOM
y ypehajy.

He yknamajTe nocyhe n3 ypehaja npe Hero
LITO ce nporpam 3aspLun. Ha nocyhy moxe aa
Oyne neteplieHTa.

Ypehaj moxe ga ncnyctu Bpeny napy ako
OTBOPWUTE BpaTa AOK je Mporpam y TOKy.
3anar-vBe maTepwuje unu npegmeTe
HaToMNSbHE 3anarbMBMM MaTepujama HemojTe
CcTaBrbaTu yHyTap v nopep ypehaja unv Ha
Hera.

CEPBUCUPAHKE

O6paTtute ce OBnawheHoM CepBUCHOM
LeHTpy paau nonpasrbaka ypehaja.
[Mpenopy4yjemo Bam aa kopuctute
VCKIbY4YMBO OpUrMHanHe pesepBHe AerloBe.
Kapa ce obpatute OsnawwheHom cepBUCHOM
LeHTpy, MPOBepUTE Aa N umate nogatke Koje
Cy HaBeAEeHU Ha NoYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTvkama.

Mopgen:

Bp. npoussoaa:

Cepuijckn 6poj:

YMNO3O0PEHKSE! MNocToju moryhHocT
o[ nospehumBama Unu ryluema.

OpBojTe kabn 3a Hanajake ypehaja oa
MPEXHOT Hanajarba.

OpceuuTe kabn 3a Hanajarwe 1 bauuTe ra 'y
cmehe.

YknoHuTe pyuuuy oa Bpata Aa bucre
crnpeunnu ga ce geua v KyhHu ryoumum
3aTBope y ypehajy.
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NAKU CTAPT
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AUTO OFF
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CANCEL D
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[lyrme 3a ykibyunBame/MCKIibyunBame
Oucnnej
[yrme nporpama (rope)
[yrme nporpama (none)
[yrme 3a nona nyretba

WHONKATOPU

=
S}

@ Ayrve XtraDry

[Oyrme 3a oanaratse

Bl Ayrve Cancel
El VHavkatopw

MHavkaTop Koju 03HavaBa Kpaj.

MHOoukaTop 3a €o. YBeK je NCKIbyY€eH AOK je Morpam akTUBaH.

MHoukaTop cpeacTBa 3a ucnupare. YBeEK je UCKIbYYeH AOK je MorpamM akTUBaH.

NMPOIrPAMU

CTteneH 3anprba-

BpegHocTu noTtpolwme

1)

HOCTH
Mporam Tun nocyha koje ®dasze nporpama
ce nepe Tpajamwe EHepruja Bopa
(MuH) (kWh) (n)
P1 HopmanaH cre- « [petnpane 195 1.050 11
Eco 2 neH 3anprbaHo- * T[patbe 50 °C
cTn * Wcnupara
Mocyhe v npu- * Cywemne
6op 3a jeno
P2 Cse * [lpetnpatbe 40 - 150 0.6-14 7-12
AUTOMATIC? Mocyhe, npu- « T[lpatbe oa 45
6op 3a jeno, °Cpo70°C
TNOHUM 1 Tura- *  Wcnupatra
HU ¢ Cywemne
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BpeaHocTu noTpolute
CrteneH 3anpiba- "
HOCTM
Mporam Tun nocyRa Koje ®da3ze nporpama
ce nepe Tpajamwe EHepruja Bopa
(MuH) (kWh) (n)
P3 Bucok cTeneH * [lpetnpatse 150 - 170 15-1.6 13-15
Intensived 3anprbaHocTn * [pawe 70 °C
Mocyhe, npu- ¢ Wcnupama
60op 3a jeno, * Cylwemne
NOHUM 1 Tura-
HoL
P4 Ceexa 3anp- * [pawe 60 °C 30 0.8 9
Quick A30 baHoCT unm 65 °C
Min® Mocyhe v npu- * Wcnupara
6op 3a jeno
P5 HopmanHa unu * [pame 45 °C 70 - 80 0.7-0.9 13-14
Delicate mMana 3anpba- *  Wcnupara
HocT * Cywemne
OceTrbuBo no-
cyhe un ctakne-
HW NpeamMeTU
P6 Cse » [lpetnpatbe 14 0.1 4
Rinse and
Hold ©
P7 Cee *  Wcnupare 70 30 0.9 4
Plate Warmer 7) °C

1) Mputucak 1 Temnepatypa Boae, NPOMEHE Y HaMoHy, onumje 1 KonMYuHa nocyha mMory Aa usmeHe
0OBE BPEAHOCTU.

2) OBUM NpoOrpaMomM ce NocTKe HajedhuKacHUja NOTPOLLH-a BOAE U ENEKTPUYHE eHeprje NpUnmkom
npawa nocyha n npubopa 3a jeno koju cy ymepeHo 3anprbanu. (OBo je cTaHaapAHM nporpam 3a WH-
CTUTYTe 3a TecTUpame).

3) Ypehaj npenosHaje cTeneH 3anprbaHOCTV 1 KONMUYKMHY CyaoBa y Kopriama v ayTomaTcku npunaroha-
Ba TeMnepaTypy 1 KONMYMHY BOAE, MOTPOLLHY EHEpruje 1 BpeMe Tpajakba nporpama.

4) OBaj nporpam 1ma onuujy noBehara Temnepatype 3a 6orbe pedynrarte npatba. TokoMm ase ncnu-
pansa, Temnepatypa octaje Ha 70°C y Tpajawy of HajMake 10 MuHyTa.

5) Ca 0BMM NporpaMom MOXeTe onpaTu cBexe 3anprbaHo nocyhe. OBaj nporpam aaje Ao6pe pesyn-
TaTe npaka 3a KpaTko Bpeme.

6) KopucTute oBaj nporpam 3a 6p3o ncnmpamse nocyha. To cnpevyasa 3agpxaBarbe octataka xpaHe
Ha nocyhy n Wwmpere HenpujaTHUX Mmrpuca u3 ypehaja. 3a oBaj nporpam He KOPUCTUTE OETEPLIEHT.

7) OBaj nporpam rpeje nocyhe npe kopulihera Unm yknawa npaLumHy ca nocyha koje oyro Huje ko-
pvwheHo. 3a oBaj nporpam He KOpPUCTUTE AETEPLIEHT.
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NMOOELWABAHA

PEXXUM U3BOPA NMPOIrPAMA

(<1
T \ i 1 I| ) ( J( ][ ] ool

Ypehaj ce Hanasm y pexumy n3bopa nporpama kaga ce, nocrne aktmpauuje, Ha gucnnejy npukaxe 6poj
nporpama Eco.
* HakoH Hekonuko cekyHau, AMCnIej nokasyje Tpajake nporpama.

Kapa je ypehaj y pexxumy nsbopa nporpama moryhe je nogecutu nporpam.

@ YKOnuKO ce Ha KOHTPOMHOj Tabnu He npukasyje oBo cTake, NputucHUTe Cancel.

®YHKUNJA OTKASUBAHA TEKYRHE OMNMUUJE

+ 08
Y J o/\ aV D."/_z, D,ﬂ, D@ CANCEL i A N + RS
I 1 1 ][ 1( 1 ] oo %\ d% o1z o o@D cmen o

MputucHute n gpxute Cancel pok je ypehaj y pexumy 3a nsbop nporpama.
M36opom oBe (hyHKLMje MOXeTe OTKasaT Tekyhv nporpamM unm ofnoXeHu ctapT.

KOPUCHUYKKU PEXXUM

+ 08
oc< 12 D.ﬂ, D@ CANCEL g i
|l ][ J L ] JL ] ool

ok je ypehaj y pexxumy nsbopa nporpama:

1. TNpuTncHuTe 1 3agpxuTe \/ I/I 12 .

*  VHaukatopu /\ V " 1—r noumkby Aa Tpenepe.
Y KOPUCHUYKOM PEXMMY MOTy GUTU MPOMEHEHU:

* HuBo omekwwuBayva Boge npema TBpaohu Boge.
* AkTuBMpare Unn feakTvBupame 3By4YHOr CUrHana 3a kpaj nporpamMa.
* AKTMBUpaHE UnNu eKTuBMpame obaBeluTera Aa je NOTPOLLUEHO CPeACTBO 3a UCIupame.

OBa nogellaBana 6uhe cadyBaHa CBe JOK MX MOHOBO HE MPOMEHUTE.
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NOAELUABAHE OMEKLUMBAYA BOLE
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Hox ypehaj pagu:
1. TMputucHute /\

*  WnpoukaTtopu Va2 CY VCKIbYYEHMW.
*  WnaomkaTtop A farbe Tpenepu.

1/2

. ) /
» [wvcnnej nokasyje TPEHYTHO NoAeLlaBaHe: Ha Npumep 5 L =wmBo5.

2. TlputucHute /\ Aa bructe npomeHvnu nopelasare. CBaku NyT kaga NPUTUCHETE AyrMe, HUBO
ce nosehasa. HakoH HMBoa 10 NnoYnH-eTe NOHOBO Ca HNBOOM 1.
3. lNpwutucHuTe gyrme 3a yKibyunBame/MCKIby4MBake ga bucte NoTBpANIM NoAeLlaBam-a.

@ AKO KOpuCTWUTE MynTU-TabneTe Koje cagpxe co npu TBpachn Boae Mawoj og 21°dH,
MOXeTe Aa NOAecuTe HajHKM HOBO oMeklimBaYda Boge. OH AeakTMBMpa nHaukaTop 3a

MOHOBHO NyHeH-€

conun.

AKo KOpUCTUTE CTaHAAPAHW AeTepLEHT unn Myntu-tabnete 6e3 conu, nogecute npasu
HMBO TBpAOhe BoAe Aa GucTe oapXKanu MHAMKATOP 3a NOHOBHO NyHeHEe COMMN aKTUBHUM.

TABENA TBPOOTRE BOAE

HEMa‘II:'VI“ crene- ®dpaHLyCKun cTeneHn mmolll EHrnecku cteneHu HuBo omekwimBayva
(dH) (°fH) (Clarke) BoAe
47 -50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51 -64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) ®abpuuko noaelLasare

2) He KOPUCTUTE CO Ha OBOM HUBOY.
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OEAKTUBUPAHKE OBABELUTEHA OA HEMA BULLE CPEACTBA 3A UCTNINPAKE
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Dok ypehaj pagu:
1. [MpuTtucHute \/
*  WHpukatopm /\ " Jﬁ. CY UCKIbYYeHM.

*  WHpukatop \/ 1 faroe Tpenepu.
« [ucnnej nokasyje TPEHYTHO NOAeLLaBaH-e:

!
-

d = aKTuBuMpaHo je obaBeluTeHE Aa je NOTPOLLEHO CpeCTBO 3a ncnupame.

Iy . .
- u ’:” = OeaKTnBUPaHo je obaBellTere Aa Je NOoTpOoLUeHO CpencTBO 3a ncnupame.

2. [Mpwutuchute \/ Aa bucte NpomMeHunu nogellaBame.
3. TlpuTucHute gyrme 3a ykibyunBame/VCKIbyurBame Aa bructe NnoTBpAMNY nogeLlaBame.

(i)

Kaga ce ucnpasHu komopa ca CpeAcTBOM 3a UCTMpatse, YKIbydyje ce MHAUKaTop
cpeacTBa 3a vcnupatse 1 obaseluTaBa Aa ra NoHOBO HamyHUTE. AKO KOPUCTUTE MYITH

TabneTe koje cagpxe CpeAcTBO 3a UCMUPaHe 1 33[40BObHN CTe Pe3ynTaToM CyLleHa,
MoXeTe Aa AeakTueupaTte obaBeLUTere 3a MOHOBHO MyH-eHe CPEACTBA 3a UCMNPatbE.
Mpenopy4yjemo, MmehyTM, Aa yBEK KOPUCTUTE CPEACTBO 3a UCTIMpakse 3a NOCTU3aHe

Borber yunHka cyluema.

AKO KOPWUCTUTE CTaHAApPAHW AeTepLeHT unu Myntu Tabnete 6e3 cpeacTea 3a Ucnupatse,
aKTuBMpajTe obaBeluTere Aa 61UCTe MHAMKATOP NMOHOBHOTN MyHseHsa CpeacTBa 3a

ncnmpake oapxanv akTuBHUM.

AKTUBUPAHE 3BYYHOI CUTHATIA 3A KPAJ NMPOrPAMA

+ RS
SRLN n@ CANCEL g i

I ] ( ][ ] ool

In/\ Y

o/\ oV -<3E:‘>‘E, D£ D@ CANCEL :E,_S
an ][ 1C I 1 ][ ] oo

ok je ypehaj y KOPUCHUYKOM peXnmy:

1. TNpuTuchHute &

*  VHgukaTopu /\ " \/ CY UCKIbYYEHMU.
*  VugukaTop -\1/_2r 1 garbe Tpenepu.
« [ncnnej nokasyje TPEHYTHO NOAELIaBakbE:
! .
- Ub-= 3BYYHM CUTHan je AeakTuBupaH.

| .
- Ib = 3BYYHUM CUTHaAnN Je aKTUBMpaH.

2. [putucHute \1/_20- na bucte npoMeHnnu nogeLlaBare.
3. TpuTucHute ayrme 3a ykibyunBawe/MCKIbyunBake Aa bructe NnoTBpAMny nogeLlaBame.
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MNPE MNPBE YMNOTPEBE

1. lNpoBepuTe Aa nNu je TPEHYTHN HUBO 3. HanyHnuTte gosaTop 3a CpeAcTBo 3a

oMeKlIMBa4a BoAe y cknaay ca TBpaohom ncnvpakse crneyujanHuM cpeacTBom 3a
Bofe Yy Bauloj obnactu. Ako Huje, ucnupake 3a MallMHCKO Npake CyAoBa.
nopecuTe HUBO OMeKLLIMBa4a Boje. 4. OpBpHUTE CnaBuHy 3a BOAy.
OGpaTtuTe ce NokanHMM npeactaBHMumMMa 5. 3anoyHuTte nporpam aa 6ucte yknoHunm
BoaoBoAa Aa 6ucTte ca3Hanm Koja je 6uno kakse octaTke obpaje Koju jow yBek
TBpAoha Boge y BawemM Kpajy. mory 6utu y ypehajy. Hemojte kopuctutu

2. CwvnajTe cneuujanHy co 3a MaLUVHCKO Npakse [eTepLEeHT 1 HeMOjTe NPenyHUT Kopne.

cynoBa y nocyay 3a co.

OOOABAHKE COJU

==

(=
S8
== —>

Mpe npse ynoTpebe cunajte jeaaH nutap BoAe y NOCYAy 3a Co.
Bopa v co mory ga vcuype 13 nocyfe 3a co kaga je nyHuTe. NocToju onacHocT of koposuje. [la 6ucte
je cnpeynnn, HakoH LUITO HanyHUTe Nocyay 3a CO, NOKPEHUTE nporpam.

OOOABAHKE CPEACTBA 3A UCNTUPAKE

CpencTBO 3a UCnvpakse NoMaxe Aa ce nocyhe ocyLun Tako Aa Ha HeMy He OCTaHy npyre u Mprbe.
OHo ce ayTomatcku ncnyLuta 3a Bpeme dase Bpyher ncnvpama.

CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

1. OpBpHWTE cnaBvHy 3a BoAy. 3. Hanynwute Kopne.
2. TlputucHute Ayrme 3a ykibyunsame/ 4. [lopajte feTepLieHT.

MCKIby4MBame aa bucre ykrbyunnu ypeha;. 5. Opabepute v nokpeHute oprosapajyhu
YBepuTe ce Aa ce ypehaj Hanasn y pexvmy nporpam npaka, y 3aBUCHOCTN OA BPCTE
|/|360pa nporpama. YyHelleHor nocyf]a N cTeneHa 3anprbaHoCTU.

*  YKONWKO je MHOMKATOP 3a CO YKIbYYeH,
HanyHuTe nocyay 3a co.

+  YKONWKO je nHamkaTop cpeacTsa 3a
UCTIVPakLE YKIbYYEH, HamyHUTE 403aTop
3a CPEeACTBO 3a UCTMpatsE.
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OOOABAHE OETEPLIEHTA

YKonuko nporpam uma ¢asy npetnpara, CTaBuTe Marno getepLieHTta n 'y nperpagy B.

OOOABAHE MYJTU TABJIETA

* [logecuTe omekwmnBaYy BOAE Ha HAjHUXKN HUBO.

®YHKLUMNJA AUTO OFF (AYTOMATCKO UCKIbYYUBAHSE)

OBa hyHKUMja CMatbyje MOTPOLLHY eHepruje ayToMaTCKMM UCKIbyurBarem ypehaja kapa je BaH
ynotpebe.

®yHKUMja NOYNHE Ca PafoM:

+ [leT MMHyTa nocne 3aBpLueTKa nporpamMa.

* HakoH neT MyHyTa ako nporpam Huje 3ano4eo pag.

NOKPETAHE NMPOrPAMA

[S1
AUTO OFF r % %: %‘\ %: %'I n‘l/_z' a .Et ﬂ@ CANCEL : ;’
‘ T \ r_lr_ll ][ ][ ][ |2»|

1. [OpxwuTe BpaTta ypehaja OALKPUHYTUM.

2. [putucHuUTe oyrme 3a yKibyunBarwe/MCKIbyumBame Aa bucte aktusupanu ypehaj. Yeepute ce ga
ce ypehaj Hanasu y pexumy nsbopa nporpama.

3. T[lpuTuckajTe jenHo oa oBMX AyrMaaum 3a nporpam cBe AOK Ce Ha AUCTINEjy He nojaBu nporpam Koju
XenuTte aa nogecuTe.
* HakoH Hekonuko cekyHAW, AuCniej nokasyje Tpajawe nporpamMa.

4. [logecvTe NpUMeHIbMBE onuuje.

5. 3arBopute BpaTta ypehaja Aa 61ucTe NOKpeHynu nporpam.
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OMNUUJA NMYHWEKA 00 NOJNA
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OBa onuwuja je goctynHa ca Eco , AUTOMATIC , Intensive .

Ca oBvM nporpaMom MoXeTe onpaTu Maky KonunumnHy ctoHor nocyfha n nocyha 3a kysawe. Onuuja
cMatbyje Tpajakbe nporpama 1 noTpoLUky Boae U cTpyje. MNMyHute obe Kopne n KopUcTUTE Makby
KONMUYMHY AeTepleHTa.

ONUWUJA XTRADRY
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AKTMBMpajTe OBy onuujy kaga xenute aa nosehare yunHak cywewa. Kopuwhere oBe onuuje Moxe
yTULaTh Ha Tpajakbe HEKUX Nporpama, NoTpoLUHY BOAE M TemnepaTypy NpUIMKOM nocneaHer
ncnupaksa.

Onuwja XtraDry Huje TpajHa onumja u mopa ce nsabpaTu Npy CBaKoOM LMKIYCY.

Oga onuuja ce He ogHocu Ha Rinse and Hold.

OMUWJA DELAY (OANATAHE)
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1. Tputuckajte ayrme Delay (ognarane) cBe AOK Ce Ha AWCMNEjy He NojaBu BpeMe oanarama koje
Xenute Aa nogecwute.

2. 3atBopwuTe BpaTa ypehaja, ogbpojaBare nountwe. OnbpojaBare Noynke Aa onaga nocTeneHo y
nepuwogy og 1 vaca.

Kapa ce ogbpojaBame 3aBpLumn, nporpam ce nokpehe.

OTBAPAHKE BPATA OK YPEBAJ PAOU

Ako oTBOpPUTE BpaTa [OK je HeKu nporpam npawa y Toky, ypehaj npectaje Aa paauv. Kaga satsopute
BpaTa, ypehaj HacTaBma ca pagom O TPeHyTKa Kaaa je NPekuHyT.
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Ako cy BpaTta oTBopeHa ayxe oA 30 cekyHam Tokom dase Cyluera, Nporpam Koju je y
TOKy he ce yracutu. MNpuTncHUTE AyrMe 3a UCKIbyunBare Unu cavekajte aa dyHkumja
Auto Off (ayTomaTtcko nckibyumBame) geaktusmpa ypehaj.

KPAJ MPOrPAMA

X

y J oA oV ol2
| ) [ ][

[MpuTncHUTE ayrve 3a yKibyunBawe/VCKbyunBarbe Unn cavekajte aa dyHkumja Auto Off
(ayTomaTcKo UCKIbyYMBak-E) ayToMaTCkv AeakTuampa ypeha.

3aTBOpUTE CNaBuHy 3a BOAY.

@ Ako oTBOpUTE BpaTa npe aktmBaumje dyHkumje Auto Off, ypehaj ce aytomarcku

UCKIbYYyje.

KOPUCHU CABETHU

onuTE

Cnepehu caBetun he 06e3beantn ontumanHe
pesyntaTte yuwwhera 1 Cyllewa y CBakoOAHEBHO]
ynotpebu u, Takofhe, NOMONU y 3aLITUTUN KNBOTHE
cpeaviHe.
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YknoHute Behe ocTaTke xpaHe ca cyaoBa v
HauuTe y kaHTy 3a cmehe.

HemojTe npeTxoaHo McnMpaTty cyaoBe pyyHO.
Mo noTpebu, kopucTUTe Nporpam npeTnpaxa
(ako nocToju) nnu nzabepute nporpam ca
dasom npeTnpamsa.

YBEK KOPUCTUTE LIEO NPOCTOP KOPNK.

Kaga nyHute ypehaj, ysepuTe ce fa Boga
ocrnoboheHa u3 kpaka ca MnasHuLama Moxe
noTnyHo Aa Aoxsatu n onepe nocyhe. Bogurte
padyHa fa ce nocyhe He gogupyje unm
npekpuea mehyco6Ho.

MoxeTe KOpUCTUTU AETEPLIEHT 3a MaLLMHY 3a
npare nocyha, cpeacTBo 3a UCUpaHe 1 co
O[BOjEHO UM MOXETE KOPUCTUTU MYNTH
Tabnete (Hnp. ,3y 14,4y 1% ,CBey
jeaHom®). MpatuTte ynyTtcTBa HanucaHa Ha
nakoBaty.

M3abepute nporpam npema Tuny yHoca u
cTeneHy 3anprbaHoct. Ca ECO (eko)
nporpaMom ce NocTuxe HajedumkacHuja
NOTPOLUHA BOAE U eNleKTpUYHe eHepruje
npunmkom nparsa nocyha n npnbopa 3a jeno
KOjV Cy yMepeHo 3anprbaHu.

OMEKLUMBAY BOOE

OwmeklinBay Bofe yknawa MUHeparne 13 Boje,
Koju 6V MManu LITeTHO [ejCTBO Ha pe3ynTaTe
npawa 1 Ha cam ypeha;.

LLiTo je Behu cagpxaj MmHepana, To je Boaa
TBpha. TBpAoha Boae ce Mepu ekBUBaNEHTHOM
cKarnom.

OwmekwmBay Boge Tpeba npyumeHnTn npema
TBpAOhU BoAe y BalleM Kpajy. Baiu nokanHu
cHabgeBay BOOOM MOXe [a Bac nocaseTyje y
Be3n ca TBpaohom BoAe y Baluem kpajy. BaxHo
je fa ce nofgecy TayaH HUBO OMeEKLIVBaYa Boae
na 6u ce 06e3beannun nobpu pesyntaTv npama.

KOPULUREHE COJIN, CPEACTBA 3A
WUCMUPAKE U OETEPLIEHTA

* KopucTnTe UCKIby4mBO CO, CPEACTBO 3a
ucnuparbe 1 AeTepLeHT 3a MalluvHy 3a npake
nocyha. Ocranu npon3sBoamn Mory ga owTeTe
ypehaj.

*  MynTtu Tabnete cy o6nyHO nNorogHe y
KpajeBvMa y kojuma je TBpaoha Boge Ao
21°dH. Y kpajeBnma y Kojuma je TBpaoha
BO/E W3Haj OBe rpaHuLie, HeONxXoaHo je
KOPWUCTUTU CPEACTBO 3a MCMMpake 1 Co y3
MynTu Tabnete. MehyTum, y kpajeBuma ca
TBPAOM U U3y3€THO TBPAOM BOAOM
npenopy4vyjemo 0ABojeHo kopulhere
neTepleHTa 6e3 gopartaka (npawak, ren u



Tabnete 6e3 gogaTHMX yHKUWMja), cpeacTea
3a Ucnviparbe 1 Conu 3a onTuManHe
pesyntate unwhera 1 cylwemna.

+ [leTepueHT y BUay Tabneta ce He pactBapa
NOTMYHO KOA Mporpama Koju kpaTko Tpajy. [la
Ha KyxukCckoM nocyfy He Byae 3aoctanor
AeTeplieHTa, npenopy4dyjemo kopuwhere
TabneTa koje ce KopuCTe Kof, mporpamMa Koju
Ayro Tpajy.

* He ynotpebraBajte BuLle of nponuncaHe
KonuuvHe getepueHTa. [MNornegajte ynytcrea
Ha nakoBawy AeTeplieHTa.

LUTA YNHUTU AKO XENUTE OA NPEKUHETE

OA KOPUCTUTE MYNTU TABJIETE

Mpe Hero WTO NoYHeTe 0OBOjEHO Aa KOPUCTUTE

[OETEPLIEHT, CO 1 CPEACTBO 3a UCTUpaHEe

ypaguTte cnegehe:

1. Tlogecute HMBO OMEKLLMBaYa Bode.

2. [poBepuTe fa nu cy nocyae 3a co u
CpeacTBO 3a UCnupawe nyHe.

3. Tlokpenute Hajkpahu nporpam koju uma casy

ucnuparba. Hemojte goaaBaTh AeTeplieHT u
HeMojTe NMpenyH1TK Kopre.

4. Tlo 3aBpLueTKy Nporpama, nogecute
OoMeKLIMBaYy Bofe npema Tepaohu Boge y
BalleM Kpajy.

5. lMopecute KOJIMYMHY CpeacTBa 3a ucnmpame.

6. AxTVBMpajTe Jo3aTop 3a CPeACTBO 3a
ncnmpamse.

NYHEHWE KOPMAU

*  Ypehaj KopucTuTe NCKIbY4MBO 3a Npaxe
nocyha Koje ce Moxe npaTv y MalluHu 3a
npare nocyha.

» Y ypehaj HemojTe cTaBmbaTu nocyhe og
ApBeTa, porosa, anymMmuHujyma, Kkanaja u
6akpa.

* He craBmajte y ypehaj npegmeTe koju mory
na ancopbyjy Boay (cyHhepe, Kyxukcke
Kpne).

* YKnoHuTe ocTtaTke xpaHe ca nocyha.

HEI'A W HALUWhEHE

Pa3mekiuajte octaTtke 3aropene xpaHe Ha
nocyhy.

Mocyhe, kao WTo cy Worbe, Yalle u Turawu,
nocTaBWTe Ca OTBOPOM OKPEHYTVUM Hagorne.
BoawuTe padyHa ga ce npubop 3a jeno u
nocyhe mefhycobHo He 3akade. [Nomeluajte
Kalumke n octanu npubop 3a jeno.

BoawnTe pavyHa aa ce yalle He Joavpyjy.
Mane npegmeTte ctaBuTe y kopny 3a npubop
3a jeno.

JlaraHo nocyhe cTtaBuTe y ropty Kopmy.
[MposepuTte Aa nocyhe He Moxe Aa ce
nomepa.

[MpoBepuTe Aa N1 kpak ca MnasHULaMa Moxe
cnoboaHo aa ce okpehe npe nokpeTamwa
nporpama.

MPE NMNOKPETAHA NMPOrPAMA
MposepuTe cnepehe:

dunTtepu Ccy YUCTU 1 NPaBUITHO CY
MOHTUPaHW.

[Moknonau nocyae 3a co je [obpo 3aTBOPEH.
MnasHuue Hucy 3anyLueHe.

CuvnaHa je co 3a malumHy 3a npawe nocyha un
CPeACTBO 3a UCnvpakse (0CUM ako He
KopucTuTe BuLLEe TabneTa).

[Mocyhe y kopnama je ncnpaBHO NOCTaBILEHO.
Mporpam oproeapa Tuny yHoca u cteneHy
3anprbaHoCcTU.

KopucTtu ce ogroBapajyha konnunHa
AeTeplieHTa.

NPAXHEHE KOPIMAU

1.

(i)

OcraBuTe ga ce cToHO nocyhe oxnaau npe
Hero wTo ra n3sagute n3 ypehaja. Bpyhu
Cy[OBMW MOTY Nako Aja ce owTeTe.

MpBo nsBagute nocyhe ns gowe kopne, a
3aTUM Y3 ropHse.

Ha kpajy nporpama Boga Moxe u
Jarbe octaTu ca CTpaHe v Ha
BpaTuMa ypehaja.

YMNO3O0PEHKSE! Npe oapxaBara
ypehaja, uckrbyumTe ra n u3Byuute
yTUKay U3 3ugHe yTUYHULE.

(i)

MprbaBu puntepu 1 3a4enbeHn
Kpauu ca mnasHuuama yTuyy notue
Ha pesynTaTte npara. PegoBHO nx
npoBepaBsajTe U, YKONVKO je
noTpebHo, o4nCTUTE MX.
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YULWWREKE OUNTEPA

* YBepuTe ce fa Hema ocTaTaka XpaHe Unv NpreaBLUTUHE YHYTap U OKO MBWML@ KopUTa MmoTopa.
» Bpatute Ha mecTo pasHu countep (C). YBepute ce Aa je ncnpaBHO NOCTaBIbEH YHYTap ABe

Bofuue.
* MoHTtupajte duntepe (A) n (B).

» Bpatute cuntep (A) y pasHu cdountep (C). OkpeHuTe ra y cMepy KpeTara kasarbke Ha caTy oK He

KIUKHe.

HenpaswunaH nono>|<aj duntepa Moxe Aa nsasose noLle pesyntate npaka, Kao U aa

owrTeTn ypehaj

YULWHREHKE KPAKA CA MJTASHULAMA

He yknamajTe kpake ca MnasHuuama. YKonmko
Ce OTBOpM Ha Kpauuma ca MnasHuiuama sanyie,
YKIIOHWUTE OcTaTke NprbaBLUTMHE NOMONY TaHKor
LmrbaTor npegmeTta.

CMNOJbALUKE YNLWWHEKE

*  Ypehaj unctute BNaxxHOM, MEKOM KProOM.

* Y Ty CBpXY KOPUCTUTE UCKIbYUYNBO HEyTparnHe
neTeplieHTe.

» Hemojte na kopucTuTe abpasusHe
npoussozae, abpasveHe cyHhepe unu
pacTBapaue.

YHYTAPHE YNLUREHE

*  [axrbmBo unctute ypehaj, ykrbydyjyhu n
ryMeHU 3anTueay BpaTa, MEKOM BMaXHOM
Kprom.

PELUABAHSE NMPOBJIEMA

YKONWUKO peloBHO KOPUCTUTE Nporpame Koju
KpaTKo Tpajy, yHyTap ypehaja moxe gohu go
Hakyn/baka MacHohe un kameHua. a bucte
TO cnpeyunu, npenopy4yjemo Bam aa 6apem
2 nyTa MECEYHO KOPUCTUTE Nporpam Koju Ayro
Tpaje.

[a 6bucte ogpxanu ypehaj y Hajoorsoj pagHoj
dopmu, Npenopy4yjemo BaM ga jeaHom
MeceyHo ynotpebute ogpeheHo cpeacTeo 3a
ynwhere MalunHa 3a npake cyaoBa.
MaxrbMBO NpaTUTe yrnyTCTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBatby NpPou3BoAa.

Ako ypehaj Hehe ga ce nokpeHe unm ce

3ayCTaBiba Yy TOKY paja. [Mpe Hero wTo nososeTte

oBnawheHn CepBUCHU LieHTap, NpoBepuTe Aa nn
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YMNO3O0PEKE! HencnpasHo
obaBrbeHe nonpaske Mory aa
13a30BY 030UIbHE pU3MKe Mo
6e3beqHocT KopucHuka. Cee

nonpaske Mopa Aa obasu

NCKIbY4nBO KBanudunkosaHo

ocobrbe.

Kopn Hekux npobnema, Ha ekpaHy ce
npukasyje wucpa anapma.

BehuHa npoGnema koju mory aa ce jaBe ce
MoXe pewwmnTu 6e3 noTpebe 3a
KOHTakTUpaw-em oBnawheHor cepBucHor
LeHTpa.

Mpo6nem u wndpa anapma

Moryhu y3pok u peluere

He moxeTe na aktvsupate
ypenaj.

[MpoBepuTe Aa My je MPEXHMN yTUKaY NPUKIbYYEH Y YTUYHW-
Ly.

[MpoBepuTe Aa nu y KyTuju ca ocurypadmma uma owteheHmx
ocurypava.

[Mporpam ce He nokpehe.

[MpoBepuTe Aa nu cy Bpata ypehaja 3aTBopeHa.

AKo je nofeLLeH 0ANOXeHW CTapT, OTKaXuTe nogeLlaBare
Uy cavekajte fa ce 3aBpLumn ogbpojaBarse.

Ypehaj je 3anoyeo NocTynak NOHOBHOI UCMMpaka ca OMEK-
wmBayeM Boge. Tpajawe NOCTymnKa je OKO NeT MUHyTa.

Ypehaj ce He nyHW BOOM.
Ha gucnnejy ce npukasyje

11
1,

[MpoBepuTe Aa nu je cnaBvHa OABPHYyTA.

MposepwuTe Aa NpuTUCcak BoAe Huje ncysuLle Hu3ak. OBe MH-
dopmauuje noTpaxnTe y NoKanHoj HaanexHoj crnyxou Bogo-
BOAa.

[MpoBepuTe Aa cnaBuHa 3a BOAy Huje 3anyLueHa.

MposepuTe Aa dunTep Ha LpeBy 3a AOBOA BOAE HUje 3any-
LUEH.

[MpoBepuTe Aa 4OBOAHO LPEBO HUjE YBUjEHO UM CaBUjeHo.

Ypehaj He ogsoau Boay.
Ha gucnnejy ce npukasyje

I /.

MposepuTe Aa Nu je cnasBunHa Ha CyAonepu 3anyLuexHa.
MpoBepuTe fa dunTep Ha LpeBy 3a 0OABOA BOAE HUje 3any-
LUEH.

[MpoBepuTe Aa cucTem yHyTpaluker untTepa Huje 3amnyLueH.
MpoBepwuTe Aa N1 ce 0ABOAHO LPeBO Herae yBUIo unu ca-
BUWIO.

Ypehaj 3a 3awTtnTty og nonna-
BE je aKTUBMPaH.
Ha gucnnejy ce npukasyje

30,

3aTBOpuTE cnaBuHy 3a Boady 1 obpaTtute ce OnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Ypehaj ce 3aycTaBrba v no-
kpehe BuLle nyTa y TOKy pa-
na.

To je HopmanHo. To ob6e3behyje onTUManHe pesynrtaTe YnL-
hera 1 ywiteay eHepruje.

Bpewme Tpajarsa nporpama je
CyBWLLE Oyro.

AKO je nofeLLeH OANIOKeHN CTapT, OTKaXWTe oanarake unm
cayekajTe Aa ce 3aBpLuM oabpojaBame.

Mpeocrano Bpeme Ha ekpaHy
ce noesehasa 1 npeckaye cko-
po [0 Kpaja BpemeHa nporpa-
ma.

To Huje kBap. Ypehaj paan npaBumnHo.
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Mpo6nem u wudpa anapma

Moryhu y3pok u pewierse

Mano uypv u3 Bpata ypehaja. .

Ypehaj Hunje pobpo HuBenucaH. Onabasute unu 3aTerHnTe
nogecviBe Hoxwue (YKonuko je To moryhe).

Bparta ypehaja Hucy ueHTpupaHa Ha 6ybwy. Mogecute 3ag-
He HoXMLe (YKOonuKo je To moryhe).

Bparta ypehaja ce Tewko 3a- * Ypehaj Huje pobpo HuBenucaH. OnabaBuTe nnu 3aterHute
TBapajy. nogecmBe HoXuLe (yKonuko je To moryhe).

» [lenosu nocyha Bupe 13 kopnu.
M3 ypehaja ce uyjy 3BykoBu » [locyhe y kopnama Huje ncnpasHo pacnopeheHo. MNornegaj-
3BeLikaka/nynama. Te BpoLuypy 0 NyHeHy Kopre.

« [lpoBepuTe Aa N1 kpaum ca MnasHuuama HecMeTaHo poTu-

pajy.

Ypehaj aktuBupa npekmaav *  Amnepaxa je He[oBOSbHA 3a UCTOBPEMEHO CHabaeBaHe

ENIeKTPUYHOr Kona.

CTpyjoM CBMX anapara y ynotpebu. lNposepute amnepaxy
yTUYHULE U KanauuteT 6pojuna nnm NckibyunTe jefaH og
ypehaja koju ce kopuctu.

YHyTpalhu enekTpuyHmn kBap ypehaja. KoHtaktupajte
oBnawheHn cepBUCHU LieHTap.

MOHOBO jaBW, KOHTaKTVpajTe oBnawhexu

Mornenajte ogermak ,,Mpe npee CcepBuCHI LeHTap.

ynoTtpe6e“, ,,CBakogHeBHa
ynotpe6a‘“ unu ,,HanomeHe n

caseTu“ 3a gpyre moryhe y3poke.

3a npobneme koju HUCY HaBeaeHN y Tabenu
obpatuTe ce oBnalwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

HakoH wTto npernepare ypehaj, nckrbyumre ra un
NMOHOBO ra yKkrbyyuTe. YKonuko ce npobnem

HUCTE 3AA0BOJbHU PE3YNTATUMA MPAHA U CYLWWEHA

Mpobnem

Moryhu y3pok u pewierse

Jlown pesyntatu npama.

Mornenajte ogersak ,,CBakogHeBHa ynoTpeba“, ,,Hano-
MeHe 1 caBeTU“ 1 GpoLLypy O NyHeky Kopre.

Kopuctute nHTEeH3nBHUje nporpame npama.

OunctuTe KkpakoBe ca MnasHuuama u untep. MNornepajte
operak ,,OgpxaBamwe U Ynwhemwe”.

Jlown pesyntatu cywemna.

CToHO nocyhe je ocTaBbLEHO CyBULLE OYrO y 3aTBOPEHOM
ypehajy.

Hewma cpepncTtBa 3a ucnupare unu je werosa gosa Hefo-
BosbHa. [NogecuTe gosatop cpeacTBa 3a ucnupake Ha Bu-
LU HUBO.

[MnacTuyHy NnpeamMeTn Mopajy Aa ce OCyLUe KProM.

3a HajborbK yunHak cyllera aktusupajte onumjy XtraDry.
Mpenopy4yjemo ga yBek kopuctute cpecTBo 3a ncnvpa-
Hbe, Yak 1 y KoMBbuHaumju ca myntu Tabnetama.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok u pewere

Ha ctakny n nocyhy noctoje
6enunyacti Tparosun Unu nnas-
KacTu crnojesu.

OcnoboheHa je npeBenuka KONMYMHa CPeacTBa 3a ucnu-
patbe. MNogecnte HWKKM HUBO CPeAcTBa 3a UCTMpakse.
Vima npeBuwe getepleHTa.

[MocToje dneke u ocyLueHe Ka-
nv BoAe Ha Yawiama v nocyhy.

OcnoGoF]eHa KOJIM4MHa cpeacTBa 3a nucnmpase HVIje Ao-
BOrbHa. [NogecuTe BALWN HUBO cpencTtBa 3a ucnumpame.
Y3pok Tome Moxe Aa 6y,qe KBanuTeT cpeactBa 3a ucnumpa-
He.

Mocyhe je mokpo.

3a Hajboren yunHak cyluera aktumpajte onuujy XtraDry.
[Mporpam Hema hasy cylwerwa nnm uma gasy cyluesa ca
HWCKOM TemnepaTypoM.

[osaTop 3a cpeacTBO 3a UCIMpame je npasaH.

Y3pok Tome moxe fa 6yae kBanuteT cpeacTBa 3a ucnupa-
He.

Y3pok Tome moxe ga byae ksanuteT Myntu Tabneta.
Mcnpobajte Heky Apyry MapKy Unu akTuBMpajTe fo3aTop
3a CPeAcTBO 3a UCMMpame 1 KOPUCTUTE CPeacTBO 3a UCMU-
patbe 3ajefHo ca MynTu TabneTtama.

YHyTpawHocT ypehaja je mo-
Kpa.

OBo Huje kBap ypehaja. Y3pok TOMe je BNaXHOCT y Ba3ay-
Xy Koja ce KOHAeH3yje Ha 3ugoBunma.

HeobuyHa neHa Tokom npaka.

Kopuctute nckrbyuvMBo AeTepLIEHT 3a MalLuHy 3a npaxe
cyposa.

MocToju Lypere y fo3aTopy 3a CPeACTBO 3a UCNMpaH-E.
KoHTakTupajTe oBnawheHn cepBUCHM LieHTap.

Tparosu phe Ha npubopy 3a je-
0.

[MpeBuLLE je conu y BOaM Koja ce KopucTu 3a npame. Mo-
rnegajte ogerbak ,OmekwnBay Boge“.

CpebpHu npubop 3a jeno v oHaj og Hephajyher Yenuka cy
CTaBrbeHu 3ajeHo. Vi3beraBajTe Aa npeamete of cpebpa
1 Hephajyher yenuka ctaBrbate jeaHe Nopes ApYrux.

Ha kpajy nporpama y gosatopy
1MMa npeocTanor AeTepLieHTa.

Tabneta geTeplieHTa ce 3arnasuna y 4o3aTopy v 3aTo je
BOAa HWje NOTNyHO ucnpana.

Bopa He moxe Aa ncnepe AetepLieHT us gosatopa. lNpo-
BepuTe Aa N je Kpak ca MmnasHuuama 6nokvpaH unm
3a4enrbeH.

[MpoBepwuTe Aa nu NpegmMeTu y KOpnNu He OMeTajy oTBapa-
He noknonua AosaTtopa AeTeplieHTa.

HenpwjaTHu mupucmn yHyTap
ypehaja.

Mornepajte opgersak ,,YHyTpawme ynwhere“.

Hacnare kameHua Ha nocyhy,
Ha 6ybry MalUMHE 1 Ha YHY-
Tpallh0j CTPaHW Bpara.

Mornepajte opervak ,,OmekwnBa4 Boae“.

Mocyhe 6e3 cjaja, npomereHe
60je nnm oKpH-EHO.

Bogute padyHa aa y ypehajy nepete camo nocyhe koje je
6e36eHO 3a MaLLUMHCKO Npake.

MaxrbmMBo HanyHWTe u ncnpasHute kopny. Morneaajre
OpoLuypy 0 nykery Kopne.

OceTrbuBo nocyhe craBuTe y ropkby Kopry.
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@ Mornenajte ogemvak ,Mpe npse
ynotpe6e“, ,,CBakogHeBHa
ynotpe6a“ unu ,,HanomeHe n
caseTu" 3a apyre moryhe y3poke.

TEXHWYKE NHOOPMALUJE

[nmeHsnje TexwuHa / BucuHa / gybuHa 596 / 818 - 898 / 555
(mm)

Mpukrbyunsarse cTpyje Harion (V) 220 - 240
PpekBeHuuja (Hz) 50

Mputucak gosoga sBoae MwH./makc. nonyra (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

[JoBopg Boge XnagHa Boga unuv Tonna Bo- Hajsuwe 60 °C
na?

Kanauutet Mopewasamwa mecta 13

[MoTpolra enekTpuyHe eHep- Pexum ,OctaBuTn yk- 5.0

rvje by4veHo" (W)

[MoTpolwra enekTpuyHe eHep- Pexum ,UckbyyveHo® (W) 0.10

rmje

1) MNorneaajte NnoynLy ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama 3a octane BpeaHOCTH.
2) Ykonuko Tonna Bofa [onasu 13 antepHaTvBHOT U3BOpa eHepruje, (HNp. conapHu naHenu, U3sopu
KOju eHeprujy npoussofe nomohy BeTpa), KopuctuTe Tonsy Boay Aa 6ucte cmarunm NoTpoLLky enek-

TpU4He eHepruje.

MIOYULA CA TEXHUYKUM WH®OPMALIUJE 3A UHCTUTYTE 3A

KAPAKTEPUCTUKAMA TECTUPAHKE

3a cBe notpebHe nHhopmauje y Be3u ca
YUYMHKOM TOKOM TeCTMpatsa, nolarbute Mejn Ha:
info.test@dishwasher-production.com

Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ...

=S

—

EKOJIOLWWKA NMATAHKA

Mod. ... ... ... 3anuwwuTe 6poj nponssoaga (PNC) koju ce Hanasm
Ha NIoYnLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama.

Peuuknupajte maTtepujane ca cumGornom C) obenexeHe cumbonom E HemojTe Bauatu
MakoBarse oanoxuTe y oaroeapajyhe koHTejHepe  3ajeaHo ca cmehem. MNponssos BpatuTe y
paau peuuknupara. lMomosuTte y 3alTuTin NOKamnHW LeHTap 3a peuyknupame unm ce
XUBOTHE CpeaVHe W IbyACKOr 34paBrba kao u'y obpaTuTe OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.

peumknvpatrby oTnagHor maTepuwjana oa
€NeKTPOHCKMX 1 eneKkTpuyHmnx ypehaja. Ypehaje
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/\ NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in
Skodo, nastalo zaradi napacne namestitve in uporabe.
Navodila shranite skupaj z napravo za poznejSo uporabo.

VARNOST OTROK IN RANLJIVIH OSEB

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja le pod
nadzorom ali ¢e so dobili ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vsa pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

. CiSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja ne smejo izvajati
otroci brez nadzora.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in podobni
vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hisah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo prenocis¢a z
zajtrkom, in drugih stanovanjskih okoljih.

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med 0.5
(0.05) / 8 (0.8) barov (Mpa).

- Upostevajte najvecje Stevilo 13 pogrinjkov.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas¢enega servisnega centra
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.
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NoZze in jedilni pribor z ostrimi konicami vstavite v koSarico
za jedilni pribor, tako da bodo konice obrnjene navzdol ali
vodoravno.

Vrat naprave ne puscajte odprtih brez nadzora, da preprecite
padec nanje.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz
vticnice.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in pare.
Prezracevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme ovirati
preproga.

Napravo je treba prikljuCiti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov cevi ne smete
ponovno uporabiti.

VARNOSTNE INFORMACIJE

NAMESTITEV * Naprava je izdelana v skladu z direktivami

EGS.
» Samo za VB in Irsko. Naprava ima vti¢ s 13-
ampersko varovalko. Ce je treba zamenjati

Odstranite vso embalazo.
Ne namescajte ali uporabljajte poSkodovane

naprave. O\ J _
Naprave ne names¢aite ali uporabljajte na varovalko v vti¢u, uporabite varovalko: 13
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0 °C. amp ASTA (BS 1362).

Upostevajte navodila za namestitev, prilozena

n;’pra\,i\_’ Jie navodiia z 1iev, Prioy VODOVODNA NAPELJAVA

Poskrbite, da bo naprava name$c¢ena pod inv ~ * Pazite, da ne poSkodujete cevi za vodo.
blizino trdnih konstrukcij. * Pred prikljucitvijo naprave na nove cevi ali

cevi, ki Zze dolgo niso bile v uporabi, pustite

PRIKLJUCITEV NA ELEKTRICNO NAPETOST teci vodo, dokler ne bo Cista.

a0

Ob prvi uporabi naprave se prepricajte, da ni
OPOZORILO! Nevarnost pozara in prisotnega iztekanja vode.
elektricnega udara. + Cev za dovod vode ima varnostni ventil in

" . oblogo z notranjim priklju¢nim vodom.
Naprava mora biti ozemljena.

Preverite, ali so elektricni podatki na ploscici

za tehni€ne navedbe skladni z elektri¢no
napeljavo. Ce niso, se posvetujte z &
elektricarjem.

Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla. Ce je
treba kabel zamenjati, mora to storiti osebje
pooblascenega servisnega centra.

Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
names$canja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv
tudi po namestitvi.

& OPOZORILO! Nevarna napetost.

Ce Zelite izkljugiti napravo, ne vlecite za * V primeru poSkodbe cevi za dovod vode takoj
elektriéni prikljuéni kabel. Vedno povlecite za iztaknite vtiC iz omrezne vtiCnice. Za
vtic. zamenjavo cevi za dovod vode se obrnite na

pooblasceni servisni center.



UPORABA

* Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata.

* Pomivalna sredstva za pomivalni stroj so
nevarna. Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.

* Ne pijte in ne igrajte se z vodo iz naprave.
* Ne odstranite posode iz naprave, dokler se
program ne zakljuci. Na posodi je lahko

pomivalno sredstvo.

» Ce med izvajanjem programa odprete vrata,
lahko iz naprave puhne vroc¢a para.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih
predmetov z vnetljivimi izdelki.

SERVIS

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Priporo¢amo le
uporabo originalnih nadomestnih delov.

» Ko se obrnete na pooblas¢eni servisni center,
morate zagotoviti naslednje podatke, ki jih
najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.
Model:

Stevilka izdelka:
Serijska Stevilka:

ODSTRANJEVANJE

OPOZORILO! Nevarnost poskodbe
ali zadusitve.

* Napravo izkljuCite iz napajanja.

» Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin preprecite, da
bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
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PREPROST ZACETEK

P  FHUWOWE ®

D/\ DV 1/2 oM “‘ RO D

I:H:H:l\:ll:l\:l 0l

AUTO OFF

Tipka za vklop/izklop A Tipka XtraDry
Prikazovalnik Tipka za zamik vklopa
Programska tipka (gor) B Tipka Cancel
Programska tipka (dol) El 'ndikatorji

Tipka za poloviéno obremenitev

INDIKATORJI
_>| Indikator za konec.
g)’ Indikator za sol. Ne sveti med izvajanjem programa.

Indikator sredstva za izpiranje. Ne sveti med izvajanjem programa.

PROGRAMI

Vrednosti porabe
1)
'Stopnja umazano-
Program sti Faze programa
Vrsta posode
Trajanje Energija Voda
(min.) (kWh) ()]
P1 Obi¢ajno uma- ¢ Predpomiva- 195 1.050 11
Eco ? zano nje
Porcelan in je- * Pomivanje pri
dilni pribor 50 °C
* lzpiranja
* SuSenje
P2 Vse *  Predpomiva- 40 - 150 06-14 7-12
AUTOMATICY Porcelan, jedil- nje
ni pribor, lonci * Pomivanje od
in ponve 45°Cdo 70
°C
* lzpiranja
* SusSenje
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Stopnja umazano-

Vrednosti porabe

1)

Program sti Faze programa
Vrsta posode
Trajanje Energija Voda
(min.) (kWh) ()]
P3 Zelo umazano ¢ Predpomiva- 150 - 170 1,5-1,6 13-15
Intensived Porcelan, jedil- nje
ni pribor, lonci * Pomivanje pri
in ponve 70 °C
* lIzpiranja
*  SuSenje
P4 Sveza umaza- * Pomivanje pri 30 0,8 9
Quick A30 nija 60 °C ali 65
Min® Porcelan in je- °C
dilni pribor * lIzpiranja
P5 Obicajno ali » Pomivanje pri 70-80 0.7-0.9 13-14
Delicate malo umazano 45 °C
Obéutljiv po- * lzpiranja
rcelan in ste- *  SuSenje
klena posoda
P6 Vse *  Predpomiva- 14 0,1 4
Rinse and nje
Hold ©
P7 Vse * lzpiranje pri 30 0.9 4

Plate Warmer

7)

70 °C

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektricnem napajanju, funkcij in koli¢i-

ne posode.

2) Ta program vam omogoca najvarénej$o porabo vode in energije za obi¢ajno umazana porcelan in

jedilni pribor. (To je standardni program za preizkuSevalne institute).
3) Naprava zazna stopnjo umazanosti in koli¢ino posode v kosarah, samodejno prilagodi temperaturo
in koli¢ino vode, porabo energije ter ¢as trajanja programa.

4) Ta program ima fazo izpiranja pri visoki temperaturi za boljSe rezultate glede higiene. Med izpira-

njem se vsaj 10 minut ohrani temperatura 70 °C.

5) S tem programom lahko pomijete sveze umazano posodo. V kratkem ¢asu zagotavlja dobre rezul-

tate pomivanja.

6) Ta program uporabite za hitro izpiranje posode. Na ta nacin preprecite lepljenje ostankov hrane na

posodo in Sirjenje neprijetnih vonjav iz naprave. Pri tem programu ne uporabljajte pomivalnega sred-

stva.

7) Ta program pred uporabo pogreje posodo ali odstrani prah s posode, ki dolgo ni bila v uporabi. Pri

tem programu ne uporabljajte pomivalnega sredstva.
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NASTAVITVE

NACIN I1ZBIRE PROGRAMA

(<1
T \ i 1 I| ) ( J( ][ ] ool

Naprava je v nacinu izbire programa, ko se po vklopu na prikazovalniku prikaze Stevilka programa
Eco.
« Cez nekaj sekund se na prikazovalniku prikaZe trajanje programa.

Ko je naprava v nacinu izbire programa, lahko nastavite program.

@ Ce upravljalna ploiéa ne prikaze tega stanja, opravite preklic s Cancel.

FUNKCIJA PREKLICA

+ 08
Y J o/\ aV D."/_z, D,ﬂ, D@ CANCEL i A N + RS
I 1 1 ][ 1( 1 ] oo %\ d% o1z o o@D cmen o

Pritisnite in drzite Cancel, dokler naprava ni v nacinu izbire programa.
S to funkcijo lahko prekli¢ete delujoéi program ali zamik vklopa.

UPORABNISKI NACIN

+ 08
oc< 12 D.ﬂ, D@ CANCEL g i
|l ][ J L ] JL ] ool

Ko je naprava v nacinu izbire programa:
1. Pritisnite in drzite \/ in~—=- 172 .
* Indikatorji /\ V in ‘_. zacnejo utripati.
V uporabniskem nacinu lahko spremenite naslednje:
» Stopnjo sistema za mehcanje vode glede na trdoto vode.

» Vklop ali izklop zvo¢nega signala za konec programa.
» Vklop ali izklop opozorila za prazen predal sredstva za izpiranje.

Te nastavitve bodo shranjene, dokler jih ponovno ne spremenite.
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NASTAVITEV SISTEMA ZA MEHCANJE VODE

+ oS
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Ko je naprava v uporabniSkem nacinu:

1. Pritisnite /\.
* Indikatorja \/ in £ ugasneta.

* Indikator /\ $e naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze trenutna nastavitev: npr. 5 II_ = stopnja 5.

2. Pritisnite /\ za spremembo nastavitve. Stopnja se poviSa z vsakim pritiskom tipke. Po stopnji 10
ponovno zacnete na stopniji 1.
3. Pritisnite tipko za vklop/izklop za potrditev nastavitve.

@ Ce uporabljate kombinirane tablete s soljo in je trdota vage vode niZja od 21°dH, lahko
nastavite najnizjo stopnjo sistema za mehcanje vode. Izklopi indikator za sol.
Ce uporabljate standardno pomivalno sredstvo ali kombinirane tablete brez soli, nastavite
ustrezno stopnjo trdote vode, da ostane indikator za sol vklopljen.

RAZPREDELNICA TRDOTE VODE

Nemske stopinje| Francoske stopinje Clarkove/angleske Stopnja sistema za

(°dH) (°fH) oy stopinje mehcéanje vode
47 -50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Tovarni$ka nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabljajte soli.
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IZKLOP OPOZORILA ZA PRAZEN PREDAL SREDSTVA ZA IZPIRANJE
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Ko je naprava v uporabniskem nacinu:
1. Pritisnite V.
* Indikatorja /\ in E. ugasneta.

* Indikator \/ $e naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze trenutna nastavitev:

- d = opozorilo za prazen predal sredstva za izpiranje je vklopljeno.
- Q D’ = opozorilo za prazen predal sredstva za izpiranje je izklopljeno.

Pritisnite \/ za spremembo nastavitve.
Pritisnite tipko za vklop/izklop za potrditev nastavitve.

Cadi

@ Ko je predal sredstva za izpiranje prazen, sveti indikator sredstva za izpiranje ter na ta
nacin opozarja, da morate dodati sredstvo za izpiranje. Ce uporabljate kombinirane

tablete, ki vsebujejo sredstvo za izpiranje, in ste zadovoljni z rezultati susenja, lahko
izklopite opozorilo za prazen predal sredstva za izpiranje. Vendar priporo¢amo, da za
najbolj$e rezultate susenja uporabljate sredstvo za izpiranje.
Ce uporabljate standardno pomivalno sredstvo ali kombinirane tablete brez sredstva za
izpiranje, vklopite opozorilo, da bo indikator za polnjenje predala sredstva za izpiranje
ostal vklopljen.

VKLOP ZVOCNEGA SIGNALA ZA KONEC PROGRAMA

Ko je naprava v uporabniskem nacinu:

1. Pritisnite J/2..

* Indikatorja /\ in \/ ugasneta.

* Indikator & Se naprej utripa.
« Na prikazovalniku se prikaze trenutna nastavitev:

- Ub = Izklopljen zvoéni signal.
- I'/_'l = Vklopljen zvoéni signal.

Pritisnite E. za spremembo nastavitve.

Pritisnite tipko za vklop/izklop za potrditev nastavitve.

Lol o
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PRED PRVO UPORABO

1. Trenutna stopnja sistema za mehcéanje 4. Odprite pipo.
vode mora ustrezati trdoti vode. V 5. Zazenite program, da odstranite vse ostanke,
nasprotnem primeru nastavite stopnjo ki se Se lahko nahajajo v napravi. Ne
sistema za mehéanje vode. Za informacije uporabljajte pomivalnega sredstva in ne
o trdoti vode v vasem kraju se obrnite na zlagajte posode v kosari.

krajevno vodovodno podjetje.

2. Posodo za sol napolnite s soljo za pomivalne
stroje.

3. Predal sredstva za izpiranje napolnite s
posebnim sredstvom za izpiranje za
pomivalne stroje.

DODAJANJE SOLI

==

(=
S8
== —>

Pred prvo uporabo v posodo za sol nalijte en liter vode.

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje izteka voda s soljo. Nevarnost korozije. Da bi jo preprecili, po
polnitvi posode za sol zazenite program.

DODAJANJE SREDSTVA ZA IZPIRANJE

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se posoda posusi brez lis in madezev. Samodejno se sprosti med
fazo vro€ega izpiranja.

VSAKODNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo. 3. Napolnite koSare.
2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop 4. Dodajte pomivalno sredstvo.

naprave. 5. Nastavite in vklopite pravi program za vrsto
Naprava mora biti v naginu izbire programa. posode in stopnjo umazanije.

» Ce sveti indikator za sol, napolnite
posodo za sol.

» Ce sveti indikator sredstva za izpiranje,
napolnite predal sredstva za izpiranje.
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DODAJANJE POMIVALNEGA SREDSTVA

Ce ima program fazo predpomivanja, dajte majhno koli¢ino pomivalnega sredstva v predelek B.

DODAJANJE KOMBINIRANIH TABLET

» Sistem za meh¢&anje vode nastavite na najnizjo vrednost.

FUNKCIJA AUTO OFF

Ta funkcija zmanj$a porabo energije, tako da samodejno izklopi napravo, ko ta ne deluje.

Funkcija se vklopi:
* 5 minut po zaklju¢ku programa.
* Po petih minutah, ¢e se program ne zazene.

VKLOP PROGRAMA

S
AuTo OFF {“} L oz o o@D amen o
1 b 1 JC I ][ ] ( ][ ] ool

1. Vrata naprave pustite priprta.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop naprave. Naprava mora biti v nacinu izbire programa.
3. Pritiskajte eno izmed programskih tipk, dokler se na prikazovalniku ne prikaze Stevilka programa,

ki ga Zelite nastaviti.

« Cez nekaj sekund se na prikazovalniku prikaze trajanje programa.
4. Nastavite primerne funkcije.
5. Zaprite vrata naprave za zacetek programa.
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POLOVIENO POLNJENJE
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Ta funkcija je na voljo pri Eco , AUTOMATIC , Intensive .

S to funkcijo lahko pomijete majhne koli¢ine namiznega pribora in posode. Funkcija skraj$a trajanje
programa ter zmanj$a porabo vode in energije. Napolnite obe ko$ari in uporabite manj pomivalnega
sredstva.

FUNKCIJA XTRADRY

<] + XS]
¢ \{E’%‘ {E}/ 0l2 o ‘ﬂt D@ CANCEL i 02 < : Q“, D@ CANCEL Q
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To funkcijo vklopite, ko Zelite povecati u€inkovitost suSenja. Uporaba te funkcije lahko vpliva na
trajanje nekaterih programov, porabo vode in temperaturo zadnjega izpiranja.

Funkcija XtraDry ni stalna funkcija in jo morate izbrati pri vsakem programu.
Ta funkcija ni primerna za program Rinse and Hold.

FUNKCIJA DELAY

S
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1. Pritiskajte Delay, dokler se na prikazovalniku ne prikaze ¢as zamika vklopa, ki ga zelite nastaviti.
2. Zaprite vrata naprave, odstevanje se za¢ne. Odstevanje se zatne zmanjSevati v korakih po eno
uro.

Po koncu odstevanja se program zazene.

ODPIRANJE VRAT MED DELOVANJEM NAPRAVE
Ce odprete vrata med izvajanjem programa, naprava preneha delovati. Ko vrata zaprete, naprava
nadaljuje z delovanjem od trenutka prekinitve.

Ce so med fazo susenja vrata odprta ved kot 30 sekund, se delujogi program konga.
Pritisnite tipko za vklop/izklop ali po¢akajte, da funkcija samodejnega izklopa Auto Off
izklopi napravo.
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KONEC PROGRAMA
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» Pritisnite tipko za vklop/izklop ali po¢akajte, da funkcija Auto Off samodejno izklopi napravo.

» Zaprite pipo.

@ Ce odprete vrata pred vklopom funkcije Auto Off, se naprava samodejno izklopi.

NAMIGI IN NASVETI

SPLOSNO

Naslednji nasveti zagotavljajo najboljSe rezultate
pomivanja in suSenja pri vsakodnevni uporabi in
pomagajo tudi varovati okolje.

* Velike ostanke hrane s posode odstranite v
kos$ za smeti.

» Posode ne izpirajte predhodno ro¢no. Po
potrebi uporabite program predpomivanja (Ce
je na voljo) ali izberite program s fazo
predpomivanja.

» Vedno izkoristite celoten prostor v ko$arah.

* Posodo zlagajte v pomivalni stroj tako, da bo
voda iz Sob brizgalne rocice prisla do vseh
delov posode in jih pomila. Predmeti se ne
smejo dotikati ali prekrivati drug drugega.

* Pomivalno sredstvo, sredstvo za izpiranje in
sol lahko uporabljate lo¢eno ali pa uporabite
kombinirane tablete (npr. »3v1«, »4vi«, »Vse
v enemc). Sledite navodilom z embalaze.

» lIzberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti. Program ECO vam
omogoca najvarcnejso porabo vode in
energije za obi¢ajno umazana porcelan in
jedilni pribor.

SISTEM ZA MEHCANJE VODE

Sistem za mehcanje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in napravo.

Vecja kot je vsebnost teh mineralov, trSa je voda.
Trdoto vode merimo v ekvivalentnih lestvicah.
Sistem za meh¢€anje vode morate nastaviti glede
na trdoto vode v vaSem vodovodu. To¢ne
podatke o trdoti vode lahko dobite pri krajevnem
vodovodnem podjetju. Pomembno je nastaviti
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pravo stopnjo sistema za meh¢anje vode, da
zagotovite dobre rezultate pomivanja.

UPORABA SOLI, SREDSTVA ZA IZPIRANJE
IN POMIVALNEGA SREDSTVA

« Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj. Drugi
izdelki lahko poSkodujejo napravo.

« Kombinirane tablete so obi¢ajno primerne na
obmodjih s trdoto vode do 21 °dH. Na
obmodjih, kjer je ta meja presezena, je treba
poleg kombiniranih tablet uporabiti tudi
sredstvo za izpiranje in sol. Vendar pa na
obmodjih s trdo in zelo trdo vodo priporo€amo
lo¢eno uporabo pomivalnega sredstva
(prasek, gel, tablete brez dodatnih funkcij),
sredstva za izpiranje in soli za najboljse
rezultate pomivanja in susenja.

« Tablete se pri kratkih programih ne raztopijo v
celoti. Da bi preprecili ostanke pomivalnega
sredstva na namiznem priboru, priporo¢amo,
da tablete uporabljate pri dolgih programih.

* Ne uporabite ve¢ kot pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Oglejte si navodila na
embalazi pomivalnega sredstva.



KAJ STORITI V PRIMERU, DA ZELITE
PRENEHATI UPORABLJATI KOMBINIRANE
TABLETE

Pred zacetkom lo¢ene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje naredite
naslednje:

1. Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehc¢anje vode.

2. Preverite, ali sta posoda za sol in predal
sredstva za izpiranje polna.

3. Zazenite najkraj$i program s fazo izpiranja.
Ne dodajte pomivalnega sredstva in ne
zlagajte posode v kosari.

4. Ko se program zakljudi, sistem za mehc¢anje
vode prilagodite trdoti vode v vasem kraju.

5. Prilagodite spro$¢eno koli¢ino sredstva za
izpiranje.

6. Vklopite doziranje sredstva za izpiranje.

POLNJENJE KOSAR

* Napravo uporabljajte le za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

» V napravo ne dajajte predmetov iz lesa,
rozevine, aluminija, kositra in bakra.

» V napravo ne dajajte predmetov, ki lahko
vpijejo vodo (gobe, gospodinjske krpe).

» S posode odstranite ostanke hrane.

» Zazgane ostanke hrane na posodi pred
pomivanjem namocite v vodi.

» Votle predmete (npr. skodelice, kozarce in
ponve) postavite z odprtino navzdol.

* Poskrbite, da se jedilni pribor in posoda ne
bodo dotikali. Zlice pomesSajte med drug
pribor.

Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.
ManjSe predmete vstavite v koSarico za jedilni
pribor.

Lahke predmete zloZite v zgornjo koSaro.
Poskrbite, da se predmeti ne bodo premikali.
Pred vklopom programa se prepri¢ajte, da se
brizgalna rocica lahko neovirano vrti.

PRED VKLOPOM PROGRAMA
Poskrbite za naslednje:

Da so filtri ¢isti in pravilno namesceni.

Da je pokrov posode za sol povsem privit.

Da brizgalni ro€ici nista zamaseni.

Da sta prisotna sol in sredstvo za izpiranje za
pomivalni stroj (razen ¢e uporabljate
kombinirane tablete).

Da so predmeti v koSarah pravilno zlozZeni.
Da je program primeren za zlozeno posodo in
stopnjo umazanosti.

Da je uporabljena prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

PRAZNJENJE KOSAR

1.

(i)

Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vro€a posoda
se hitro poskoduje.

Najprej izpraznite spodnjo in potem zgornjo
kosaro.

Ob koncu programa se lahko na
straneh in vratih naprave $e vedno
nahaja voda.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO! Pred vzdrzevanjem
izklopite napravo in iztaknite vti¢ iz
vtiCnice.

CISCENJE FILTROV

Umazani filtri in zamasSene brizgalne
roCice poslabsajo kakovost
pomivanja. Ob¢&asno jih preverite in
po potrebi odistite.
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PrepriCajte se, da v odvodni odprtini ali okrog nje ni ostankov hrane ali umazanije.

Namestite nazaj ploscati filter (C). Poskrbite, da bo pravilno names¢en pod vodili.

Ponovno sestavite filtra (A) in (B).

Filter (A) vstavite nazaj v ploscati filter (C). Obracajte ga v smeri urnega kazalca, dokler se ne
zaskoci.

@ Napacen polozaj filtrov lahko povzroéi slabe rezultate pomivanja in poSkodbo naprave.

CISCENJE BRIZGALNIH ROCIC « Ce redno uporabljate kratke programe, lahko

Ne odstranjujte brizgalnih rogic. Ce se luknjice v v notranjosti naprave ostanejo ostanki

brizgalnih rodicah zamasijo, odstranite ostanke mascob in vodnega kamna. Ce Zelite to

umazanije s tankim ostrim predmetom. prepre0|t|,vpr|porocamo, da vsaj dvakrat na
mesec zazenete dolg program.

CISEGENJE ZUNANJIH POVRSIN +  Da bi ohranili naj?oljéo uéinkovit?st svoje

N Sistit a3 hko k naprave, priporo¢amo, da mese¢no uporabite

Uapra\é? (.)tc's e zv aztnolmev_ (t)'l TPO. dst posebno Cistilo za pomivalne stroje. Natan¢no
porabljajte samo neviraina cistiina sredstva. upostevajte navodila z embalaze izdelka.

Za ¢iSCenje ne uporabljajte abrazivnih Cistil,

grobih gobic ali topil.

CISCENJE NOTRANJOSTI

* Z mehko vlazno krpo previdno ocistite
napravo, vkljuéno z gumijastim tesnilom vrat.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce se naprava ne zaZene ali se ustavi med Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku
delovanjem. Preden se obrnete na pooblasceni izpiSe opozorilna koda.
servisni center, preverite, ali lahko sami resite Veéino tezav, ki se lahko pojavijo, je mogoée
tezavo s pomocjo informacij v razpredelnici. resiti brez pomoéi poobla$éenega servisnega
centra.
& OPOZORILO! Zaradi neustrezno
opravljenih popravil lahko pride do
resne ogrozenosti uporabnika. Vsa
popravila mora izvesti strokovno
usposobljena oseba.
Tezava in opozorilna koda Mozen vzrok in resitev
Naprave ne morete vklopiti. » Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.
* PrepriCajte se, da v omarici z varovalkami ni poskodovane
varovalke.
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Tezava in opozorilna koda

Mozen vzrok in resitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekliCite ali poca-
kajte, da se odStevanje konca.

Naprava je zacela postopek polnjenja sistema za meh&anje
vode. Postopek traja priblizno pet minut.

Naprava se ne napolni z vo-
do.
Na prikazovalniku se prikaze

/IIB.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepri¢ajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te infor-
macije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.
Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

PrepriCajte se, da filter v cevi za dovod vode ni zamasen.
Prepri¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

Naprava ne iz€rpa vode.
Na prikazovalniku se prikaze

=i

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

Prepri¢ajte se, da filter v cevi za odvod vode ni zamasen.
PrepriCajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.
Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

Vklopljen je zas¢itni sistem za
zaporo vode.
Na prikazovalniku se prikaze

30,

Zaprite pipo in se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Naprava se med delovanjem
veckrat izklopi in vklopi.

To je povsem obi¢ajno. Zagotavlja optimalne rezultate pomi-
vanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

Ce je nastavljena funkcija zamika vklopa, nastavitev preklici-
te ali pocakajte, da se odStevanje konca.

Preostali ¢as na prikazovalni-
ku se zviSa in skocCi skoraj na
¢as konca programa.

To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do
manjsSega iztekanja.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge
(Ce obstajajo).

Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na kad. Na-
stavite zadnjo nogo (Ce obstaja).

Vrata naprave se tezko zapr-
ejo.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge
(Ce obstajajo).
Deli namiznega pribora gledajo iz koSar.

1z naprave prihaja ropotajo¢/
razbijajo¢ zvok.

Namizni pribor ni pravilno zlozen v ko$arah. Oglejte si list z
navodili za polnjenje koSar.
Poskrbite, da se bosta brizgalni ro¢ici lahko neovirano vrteli.

Naprava sprozi odklopnik.

Tok ni dovolj mo€an, da bi hkrati oskrboval vse naprave v
uporabi. Preverite tok v vti€nici in zmogljivost merilne napra-
ve ali pa izklopite eno od naprav v uporabi.

Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na poobla-
SCeni servisni center.
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Za opozorilne kode, ki niso opisane v

@ Za druge mozne vzroke si oglejte » razpredelnici, se obrnite na pooblasceni servisni
Pred prvo uporabo«, » center.

Vsakodnevna uporaba« ali »
Namigi in nasveti«.

Ko preverite napravo, jo izklopite in vklopite. Ce
se tezava ponovi, se obrnite na pooblasc¢eni
servisni center.

REZULTATI POMIVANJA IN SUSENJA NISO ZADOVOLJIVI

Tezava

Mozen vzrok in resitev

Slabi rezultati pomivanja.

Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in nasve-
ti« ter list z navodili za polnjenje koSar.

Uporabite intenzivnejSe programe pomivanja.

Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »Vzdrzevanje in
Ciscenje«.

Slabi rezultati suSenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega premaj-
hen. Doziranje sredstva za izpiranje nastavite na vi$jo ra-
ven.

Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s krpo.
Za najboljSe rezultate susenja vklopite funkcijo XtraDry.
Priporo€amo, da vedno uporabite sredstvo za izpiranje,
celo v kombinaciji s kombiniranimi tabletami.

Na kozarcih in posodi nastanejo
beli pasovi ali modrikast sloj.

Prevec spros¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo dozira-
nja sredstva za izpiranje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi nastanejo
madezZi in posu$ene vodne kap-
ljice.

Premalo sproS¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo dozi-
ranja sredstva za izpiranje nastavite na visjo.
Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.

Posoda je mokra.

Za najboljse rezultate susenja vklopite funkcijo XtraDry.
Program nima faze suSenja ali pa ima fazo suSenja z nizko
temperaturo.

Predal sredstva za izpiranje je prazen.

Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.

Vzrok je lahko v kakovosti kombiniranih tablet. Preizkusite
drugo znamko ali pa vklopite doziranje sredstva za izpira-
nje in uporabite sredstvo za izpiranje skupaj s kombinirani-
mi tabletami.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. To povzro¢a vlaga v zraku, ki kon-
denzira na stenah.

Nenavadno penjenje med pomi-
vanjem.

je

Uporabljajte samo pomivalna sredstva za pomivalne stro-

Predal sredstva za izpiranje pus¢a. Obrnite se na poobla-
$c¢eni servisni center.




Tezava

Mozen vzrok in resitev

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je prevec soli. Oglejte si »Sistem za
mehéanje vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla ste zlozili
skupaj. Srebrnih predmetov in predmetov iz nerjavnega je-
kla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v pred-
alu za pomivalno sredstvo pri-
sotni ostanki pomivalnega sred-
stva.

Tableta je obtiala v predalu in je zato voda ni povsem iz-
prala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz predala.
Prepri¢ajte se, da brizgalna rocica ni blokirana ali zamaSe-
na.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo preprecili pokro-
vu predala za pomivalno sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si »Ci$éenje notranjosti«.

Sledi vodnega kamna na na-
miznem priboru, v kadi in na
notranji strani vrat.

Oglejte si »Sistem za mehcanje vode«.

Moten, obledel ali okru$en na-
mizni pribor.

Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali samo
predmete, primerne za pomivanje v pomivalnem stroju.
Kosare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z navodili
za polnjenje kosar.

Obdutljive predmete zloZite v zgornjo kosaro.

@ Za druge mozne vzroke si oglejte »

Pred prvo uporabo«, »

Vsakodnevna uporaba« ali »

Namigi in nasveti«.

TEHNICNE INFORMACIJE

Mere Sirina/viina/globina (mm) 596/ 818 - 898 / 555
Prikljucitev na elektricno nape- Napetost (V) 220 - 240

tost " Frekvenca (Hz) 50

Tlak vode Min./maks. barov (MPa) 0.5(0.05) /8 (0.8)
Dovod vode Hladna ali vro¢a voda 2 najvec 60 °C
Zmogljivost Pogrinjkov 13

Poraba energije Nacin stanja vklopa (W) 5.0

Poraba energije Nacin izklopa (W) 0.10

1) Za druge vrednosti si oglejte plodcico za tehniéne navedbe.
2) Ce se vroCa voda ogreva s pomo¢jo nadomestnih virov energije (npr. sonénih plos¢ ali vetrne elek-
trarne), uporabite prikljucitev na vro¢o vodo, da zmanjSate porabo energije.
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PLOSCICA ZA TEHNICNE NAVEDBE

—

=S

N

Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ...

Mod. ... ... ... )

SKRB ZA OKOLJE

INFORMACIJE ZA PREIZKUSEVALNE
INSTITUTE

Za vse potrebne informacije glede preizkusa
posljite elektronsko posto na:
info.test@dishwasher-production.com
Navedite Stevilko izdelka (PNC) s ploscice za
tehniéne navedbe.

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol Cfb
Embalazo odlozZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo. Pomagaijte za&¢ititi okolje in zdravje
ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z gospodinjskimi
odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiralis¢e za
recikliranje ali se obrnite na ob&inski urad.
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